Izhaja v Celovey — Erscheinungsort Klagenfurt

Posamezni izvod 1.30 ¥il, mesena naroénina 5 Eilingov.

SLOVENSK

o —

Poifni vrad Celovec 2 — Verlagspostamt Klagenfurt 2

Izdajatelj, lastnik in zaloinik: Dr. Franc Petek, Velikovec. — Ur:d_nih\'o in uprava: Celovec-Klagenfurt,

Gasometergasse 10, telefon 56-24. Glavni urednik: Rado Janelil, odgovorni urednik: Lovro Potoinik. —

Tiska: Zaloiniika in tiskarska druzba z o. j. Drava, Celovec-Borovlje. — Dopisi naj se poiiljajo na naslov:
Celovec-Klagenfurt 2, Postiach 124,

Letnik XV.

Celovee, petek, 8. april 1960

Stev. 15 (934)

Most ali ovira

(Iz beograjske ,,Politike®)

V nedavno zakljuenib avstrijsko-jugoslo-
Vanskih razgovorib, ki so bili z obeb strani
ocenjeni kot koristni — slifalo se je celo mne-
ne, da bi ti razgovori mogli pomeniti zace-
tek nove bolj povoline dobe v odnosih med
d?{wskima sosedama — je eno od glavnih toék
pripadlo brez dvoma wpraSanju poloZaja na-
S¢ manjsine v Avstriji. Nedostatki, katerim
$0 bili prej izpostavljeni pripadniki nase manj-
Sine v Awustriji, so bili namreé eden od osnov-
nibh vzrokov za tetkole, do katerib je prislo
U odnosih Dunaj-Beograd, zaradi Cesar se je
V naprej vedelo, da se bo o tem govorilo tudi
na razgovorih Kreisky-Popovit. Jugoslavija
ni nikdar skrivala svojega prepriéanja, da
vpliva na avstrijsko-jugoslovanske odnose,
njthovo trdnost in razvoj v dobri meri tudi
poloZaj koroskib Slovencev in gradiséanskib
Hrvaton v Awstriji.

Kakor je znano in kakor se widi iz wrad-
nega komunikeja o razgovorih Kreisky-Popo-
IC, sta obe strani izmenjali svoja misljenja o
problemu poloiaja nase manjsine v Awvstriji.
Pri tem je Jugoslavija stala na prepritanju,
ahje avstrijska obveznost — in interes — da
nast  manjiini omogoli polno wuzivanje wseh
onib pravic, ki so ji zagotovljene z dravno
Pogodbo, in da bi tak odnos avstrijskib oblasti
do koroikih Slovencev in gradiséanskib Hrva-
v jygoslovansko manjfino v Awvstriji posto-
Poma spremenil v most, ki zbliZuje in pove-
Zuje dve sosedni driavi. Poleg tega so v med-

rizavnem Fivljenin %e dawno obveljale (Cetn-

! morda samo v nalelu) koncepcije o demo-

ratiéni pravicah manjiin, o zagotovitvi nji-

OVega etnicnega in nacionalnega znafaja, pa
Hal naty manitina na oni strani Drave ne
more biyi izjema.

" “lasus medauvnib avstrijsko-jugoslevanskil
fazgovorov je bilo tako jugoslovansko stalifée
lasno iznefeno — w ostalem je to zapisano
tudi v uradnem komunikeju o teh razgovorib.
,.]ugoshﬂ,'f,fﬂ je v teku razgovorov — je re-
eno v tem dokumentn — poundarila poseben
Pomen, ki ga prisoja praviini wreditvi pro-
lemoy, ki se tilejo polofaja slovenske in
™atske manjiine v Avstriji, z namenom,
@ bi obranili njun etnilni znacaj in_neoviran
Racionalni razvoj, v skladu z obveznostmi iz
Tzavne pogodbe in iz mednarodnih norm‘.

avstrijsko-jugoslovanskem komunikejn se
Rato nadaljuje, da je ,avstriiska stran s tem
© zvezi izjavila, da si avstrijska vlada priza-
eva, v dubny nalel avstriiske ustave in v smi
St Elena 7 dyZavne pogodbe konsolidivati po-
Za) omenjenih manjiin v Avstriji®.

1 torej nobenega dvoma, da smatrata o b ¢
Strani, da so od reSevanja wvseh odprtih
Ybrasanj, ki zadevajo polofaj in pravice na-
¢ manjiine v Avstriji, povsem konkretno od-
Visni  qustrijsko-jugoslovanski odnosi, za ka-
terib zboljianje in razvijanje se spet zalaga-
ta tako Dunaj kakor Beograd. Minister Krei-
SRY je © ostalem na tiskovni konferenci izja-
Vil, da se bo avstrijska vlada tam, kjer bo
Mogoce”, prizadevala, da ,pride nasproti*
zabtevam mgoslovanske manjsine.

avno zaradi tega se morejo nedavni avstrij-
$R0-jugoslovanski razgovori, tudi v kolikor je
R0Vora o ryefevaniu vprafanj nafe manijiine,
9%enit; kot koristni. Kar se tice nale manjsi-
::"’ U Awstriji — ona sedaj z nestrpnostjo pri-
ak'_‘l.(', da se v praksi preprica, kaj bo wse to
“anjo pomenilo.

Canimivo je, da so to vazno toCko awvstrij-
O-iugoslovanskib odnosov in nedavnih raz-
orov nekateri avstrijski listi napatno tol-
P-‘i: ili, pn_chn‘:'u,in:_‘l se pri_tem metode polres-
e Tako na primer ,Salzburger Nachrich-
N v komentariu o razgovorib Kreisky-Po-
POV praviio, da se je zalela .faza dobrih
“4nosou med Avstrijo in Jugoslavijo™ in da
E:F wha listi o pregovorih za vedno Crtan pro-
7’:”’ Slovencev na Korotkem. Ceprav pri-
;‘l.n":v !{d ma Av;!ma ob‘vc’xnos_h rmpn?m man)-
vet., St © svojem fcom_cn.'a}r_mbpmm. da ,je
D”W’H;r tega wpratanja izkljulno notranii
j:"bh’m” Avstrije, in da ,ne more biti ol{—

8 mednarodnib razgovorov'. Nijim se pri-

Mcuje glawni wrednik dunaiskega dnevnika
nidte Presse, ki celo trdi, da je wprafanje
3‘!:" Manjiine v Avstriji baje .,po jugoslovan-

™ mnenju notranja zadeva Awvstrije*.
’Iied f} vsafmo:uo!!"no i popafeno pr_{kaznw:
ltu-uff- OZaja in }uqosfovanskega smhsEa".ca'um
iy lanju vtisa, _km_ﬁ'or da b‘;‘ fugosfam;:: =
nae mm’ i ,,dwgmfamro:h- od vprafanja
Vprat anjsine v _Ammn in da ona baje to

sanje — jzklinéno — smatra kot notra-

Vsa svetovna javnhost protestira

proti krvavemu nasilju v JuZni Afriki in proti atomskim poskusom Francije

Komaj se je za silo polegel val nacisti¢nih
in profizidovskih izzivanj, ki je vzbudil sil-
no ogoréenje po vsem svelu fer hkrali ne-
dvoumno opozoril, da nacistiéna nevarnost
e vedno ni zalrta, — je spet pridlo do do-
godkov, ki prav tako zaposlujejo vso sve-
tovno javnost in so sproZili najostreje pro-
teste %irom sveta. Tukaj mislimo na krvave
nasilie v Juini Afriki ter na eksplozijo druge
francoske atomske bombe v Sachari.

Juina Afrika je danes klasi¢en primer ko-
lonializma najkrutejiih oblik. Priseljeni tuj-
ci in njihovi polomci so pognali domacde
prebivalce z rodne zemlje, jih zaprli v re-
zervate fer jih prisilili, da za bedno mezdo
opravljajo najteZja dela in kopiéije boga-
stvo belih gospodarjev. V lastno zaiéito so
si beli ,kulturonosci” izmislili teorijo rasne-
ga razlikevanja, da kot izginjajoéa manjii-
na z rasnimi diskriminacijami lohko ponizu-
jejo frikrat moénejie &rnsko prebivalstvo in
mu kratijo najosnovnejfe ¢loveéanske pra-
vice, da niti ne govorimo o javnem politi¢-
nem delovanju, do kalerega je &rncem za-
prta vsaka pot.

Toda tudi potrpljenje ponizanih in raz-
7aljenih ima svoje meje in ko je bila mera
trplijenja ter zapostavljanja polna, so se
juznoafriski domaéini znaili na ulici, da pro-
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testirajo profi krivici in zahtevajo pravice,
ki po Ustanovni listini Zdruzenih narodov in
Deklaraciji o ¢loveskih pravicah pripadajo
slehernemu narodu in posamezniku. JuZno-
afriske oblasti pa so odgovorile s policijo
in vojaki: priflo je do sirainega pokola v
Sharpvillu, kateremu so pozneje sledili in se
e nadaljujejo Stevilni krvavi spopadi tudi
v drugih krajih Juzne Afrike.

Ob teh dogodkih se je kot $e nikdar poprej
pokazala edinstvena solidarnost afriskih na-
radov kakor tudi vseh svobodoljubnih na-
rodov svela, ki so enoduino obsodili nasi-
lie juznoafritke vliade. Delegacije afriskih in
azijskih dezel pri ZdruZienih narodih pa so
zahtevale posebno sejo Varnostnega svelq,
ki je po daljii razpravi, med katero se je
pokazalo, da Afrika ni osamljena v boju
za svobodo, pozval vlado Juine Alfrike, naj
v prid ohranitve miru na svetu opusti poli-
liko rasnega diskriminiranja.

Najbolj znoéilno med razpravo pa je bi-
lo zadrfanje predstavnikov obeh kolonial-
nih driav — Francije in Velike Britanije, ki
sta izjavila, da Varnosini svet ni pristojen
razpravljati o teh ,notranjih vpraianjih®
luine Afrike. Ko je delegat Gvineje odkri-
to podvomil, &e so kolonialistitne driave
sploh pripravljene razumeti svobodoljubne
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Jugoslavija pred kongresom SZDL]

Za letoinji peti kongres SocialistiZne zveze delovnega ljudstva Jugoslavije se pri-
pravljajo po vsej driavi. Tej vseljudski organizaciji pripada vaina vioga ne le na vseh
pedrogjih javnega Zivijenja v domovinl, marve? tudi prl navezovanju in vzdrievanju
stikov s sorodnimi organizacijomi in naprednimi gibanji v svetu.

Ravno na tem podrofju je SZDLJ v zadnjih letih dosegla veliZastne uspehe in je v
veliki meri prispevala k velajofemu se ugledu Jugoslavije na vseh kontinentih. Kako
je raziirila svojo mednarodno akfivnost in zveze z naprednimi gibanji v raznih dria-
vah, je razvidno e iz fega, da je v zadnjih letih sprejela 64 uradnih delegacij, sa-
ma pa je v tem obdobju pesiala 39 delegacij na obisk raznim socialistiZnim in napred-
nim strankam v $fevilnih deZelah. Se bolj pa se stiki, ki jih vzpostavlja SZDLJ, odra-
iajo v obiskih, ki jih sprejemajo velanjene druibene organizacije. Le-fe so namrei v
zadnjih letih sprejele okoli 500 delegacij raznih tujih organizacif, same pa so poslale

kakih 550 delegacij v druge driave,

Posamezne druibene organizacije Jugoslavije imajo zveze z ustrezajodimi organi-
zacijami iz 45 driav fer so vilanjene v 116 mednarodnih regionalnih in svelovnih orga-
nizacijah. Samo na zadnjem kongresu Zveze sindikatov lugoslavije lansko leto je so-
delovalo 70 delegatov iz 29 driav fer delegaciji dveh mednarodnih sindikalnih cen-
tral. Na kongresu Ljudske mladine Jugoslavije leta 1958 je bilo udelefenih 31 dele-
gatov iz 26 driav. Na gradiliiZih avtomobilske ceste .Brafstva in enotnosti” pa je
leta 1958 sodelovalo 109 mladincev iz 10 in leta 1959 150 mladincev iz 14 driav.

Socialistitna zveza In druge druibene organizacije so v preleklem obdobju na-
dalie razvijale zveze z ustrezajoéimi organizacijami v Evropi, hkrati pa so okrepile
sedelovanje in stike tudi z naprednimi gibanji v Latinski Ameriki, Aziji in Afriki, kjer
so nudile posebno podporo osvobedilnim in protikelonialnim gibanjem.

Tako se Jugoslavija vedno bolj uveljavija v krogu deifel, ki se borijo za mir in
mednaredno sodelovanje ter si pridobiva Zedalje vedji ugled pri vseh narodih, ki jih
vefe skupni boj za mimi razvo] v svetu fer za zboljfanje delovnih in Zivijenjskih po-

gojev éloveltva.

“nje vprasanje Avstrije. Od wvsega tega je res-

niéno seveda samo to, da nasa driava #eli,
da avstrijska viada s predstavniki nase manj-
Sine sporazumno in Cimprej resi wsa odprta
vpralanja njibovega poloiaja v skladu z do-
lotbami driavne pogodbe, odnosno % Je nve-
ljavljenimi nacelt v mednarodnem Z#ivljenjn
glede na manjline (na katere se v ostalem tu-
di Avstrija stalno sklicuje, kadar se govori o
avstrijski manjsini v Italiji). Resnica je celo
nasprotna od pisanja Salzburger Nachrichten'
in ,Die Presse”: naia driava stalno poudarja,
da posvela najvecjo pozornost vprasanju po-
lozaja in pravic nase manjiine, ker to nepo-
sredno wpliva na odnose med Jugoslavijo in
Avsirijo,

Drii pa ono, kar pife  Neues Osterreich*
da . Jugoslavija zelo taktno postopa v obéut-
ljivem wprafanju manjsin® — wvendar ,da e-
li; da se obrani etnini znacaj manj$in‘‘. List
dodaja, da sedaj ni podlage za neki bilateraln:
sporazum med dvema driavama o manjsinah
— mi pa samo *elimo dodati, da za tak spo-
razum niti ni. potrebe: Avstrija je namred
prevzela v driavni pogodbi jasne mednarodne

obvernost; z ozirom na slovensko in hrvatsko
manjsino. Prav z namenom :talnega izboljta-
nja medsebojnih odnosov, da bi se izognili
napetostim, [ugoslavija ne Zeli ni¢ drugega,
kakor da se napram koroikim Slovencem in
gradiséanskim Hruatem v vsakodnevni praksi
ravna po besedi in dubu teb obuveznosti. Zato
so bile v nasi javnosti z zadovoljstvom wvzete
na znanje izjave avstrijskib odgovornibh oseb-
nosti, da hocejo priti nasproti na$i manjsini
in njenim upravicenim zabtevam.

Avstrija in Jugoslavija imata wvse razloge,
da tesno sodelujeta na wvseh podroéyih. To so
pokazali tudi nedawvni razgovori v Beogradu.
A razvoju takega sodelovanja in dobrib odno-
sov bi mnogo koristilo praviéno in demokra-
tiéno resevanje odprtib vprafanj nafe manj-
Sine v Avstriji — mar ni prejinja izkuinja
pokazala, da nasprotna pot in ravnanje vede
do-nasprotnih in obojestransko skodljivih po-
sledic? Koroski Slovenci in gradis¢anski Hrvati
morajo &imprej postati vez med Awvstrijo in
Jugoslavijo — to pa edino zavisi od staliséa
Dunaja napram njim.

(Djuka Julius)

teznje afriskih narodov in uvideti pofrebo
po temeljiti spremembi in opustitvi politike,
ki je proti tem feinjam, je s tem hkrati ob-
sodil tudi kolonialno politiko teh dveh drzay,
ki kljub pozivom Zdruienih narodov ¥e na-
prej z nasiliem — posebno Francija v Alii-
ru — zatirata stremljenja afrizkih narodov
po svobodi in neodvisnosti.

Sklepom in pozivom Zdruzenih narodov
pa se Francija fudi sicer ne pokorava, kot
to najbolj jasno kaie njen drugi atomski
poskus. Ze eksplozija prve francoske atom-
ske bombe je izzvala odloéne proteste v
vsem svetu in so obsodbo izrekli tudi na se-
deiu OZN; kljub temu pa se je francoska
vlada odloéila Se za drugi poskus. Iz dej=
stva, da je bil poskus izveden ravno med
bivanjem predsednika sovjetske viade Hru-
i¢eva v Franciji in hkrati v &asu, ko se fa-
ko imenovane ,atomske sile” — Amerikg,
Anglija in Sovjetska zveza — prizadevajo
za sporazum o ukinitvi atomskih poskusov,
sledi, da zasleduje Francija s tem golove
cilje v svelovnem merilu. Ker pa si je za kraj
poskusov izbrala afrisko pokrajine Saharo,
je s tem tvegala tudi nadaljnji obstoj itak
#e moéno omajanih odnosov do afriskih na-
rodov. Ni le nakljudje, da prihajajo naj-
ostrej3i protesti prav iz Afrike, kaijti solidar-
nost neodvisnih afritkih dezel in $e odvisnih
ozemelj je tako velika, da se Africani nika-
kor ne morejo sprijazniti z mislijo, da bi bi-
e njihova domovina preizkusno podrodje
za najstrainejie oroije v zgodovini ¢&lo-
vestva,

.
" Dr. Schirf na obisku na Severu

V ponedeljek zvecer je prispel zvez-
ni prezident dr. Schéarf na 3tiridnevni
obisk na Svedskem, kjer ga je v to-
rek sprejel kralj Gustaf Adolf. Med
svojim bivanjem na Svedskem je imel
zvezni prezident razgovore z vodilni-
mi svedskimi drzavniki. Ob tej priloZ-
nosti je bilo poudarjeno prijoteljstvo
med Svedsko in Avstrijo, zlasti pa so
dali poudarka enotnim pogledom
obeh driav na gospodarsko sodelo-
vanje v Evropi.

Zvezni- prezident dr. Scharf, ki je
kot prvi najvidji predstavnik Avsirije
obiskal Svedsko, je bil deleien veli-

¢astnega sprejema. Po koncanem
obisku na Svedskem pa odpoluje
dr. Scharf s svojim spremsivom na
Finsko.

Umrl je docent dr. Kautsky

Na diskusijskem veéeru na Dunaju je v
petek minulega tedna nenadoma umrl 66-
letni docent dr. Benedikt Kautsky, ki je
spadal med glavne ideologe Socialistiéne
stranke Avsirije ter socialdemokraiskega gi-
banja zahodne Evrope sploh. Kot tak je vo-
dilno sodeloval pri izdelavi novega progra-
ma SPO, prav tako pa fudi pri izdelavi pro-
gramo Socialdemokraiske stranke Neméije.

Kautsky je redno objavljal uvodne ¢lan-
ke v socialistiénih glasilih, izdal pa je fudi
vrstio spisov o raznih problemih. Veljal je
za zagovornika stroge logitve med fako
imenovanim demokratiénim socializmom in
komunisti€nim gibanjem ter je posebno rad
pisal in govoril o ,nevarnosti komunizma®.

Med zadnjo vojno je bil interniran v kon-
centracijskih tabori$¢ih Dachau, Buchenwald,
Auschwitz in drugih, po vojni je najprej Zi-
vel v Svici, zadnja leta pa v Gracu, kjer je
vodil narodnogospodarsko 3olo delavske
zbornice fer kot docent za socialne politiko
deloval na gragki univerzi.
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Resnica o avstrijskem premozenju v Jugoslaviji

V zvezi z nedavnim obiskom zunanjega
ministra dr. Kreiskega v Beogradu, kjer so
med drugim razpravijali tudi o medseboj-
nih gospodarskih vprafanjih in finanénih
terjatvah, je preteini del avsirijskega tiska
obiirno poroéal tudi o tako imenovanem
avstrijskem premoienju v Jugoslaviji. Ne-
pouéeni bralec je moral dobiti viis, da je
Jugoslavija protipravno zaplenila avstrijske
imovino na jugoslovanskem ozemlju in je
zdaj node vrniti.

Mnenje drugih: —

Awvstrijski -tisk je ob obisku avstrijskega zu-
nanjega ministra Kreiskega nekoliko spreme-
nil dosedanji ton pisanja, kar zadeva Jugo-
slavijo. Domala wsi listi so konkretno in ob-
jektivno spremljali  jugoslovansko-avstrijske
razgovore, feprav je za naSe pojme nekoliko
nenavadna praksa nekaterih redakcij, da so
n. pr, objavile samo izvlelke zdravic dr. Krei-
skega, medtem ko so zdravice Kole Popovita
enostavno zamoléali, ali pa so celo ,rédakcij-
sko obdelali zakljuéni komunike in mu s tem
dali lasten wsebinski poudarek, oziroma ga
nekateri listi sploh niso objavili,

Razveseljiva novost v tokratnem fisanfu
avstrijskega tiska o Jugoslaviji je misel, ki jo
jé izrazilo wve¢ Easopisov obeb vladnib strank,
namreé, da se v jugoslovansko-avstrijskib od-
nosth odpira novo obdobje, da razlike v druz-
benem in politicnem sistemu ne morejo biti
ovira za dobre sosedske odnose in da med
Jugoslavijo in Avstrijo ni vprasanj, ki bi jib
ne bilo mogole resiti v dubu dobrib sosedov
Z razgovori.

Zelo zanimivo je razglabljanje Oskarja Pol-
laka, ki je funkcionar v vladni socialisticni
stranki Awstrije, o odnosih med obema dria-
vama. Pollak ugotavlja, da si Zeli Avstrija
kot najvzhodnejsa dezela Zahoda dobre od-
nose z wvsemi dezelami in meni, da ,je Beo-
grad v pravilni zunanjepolitiéni dejavnosti
Awvstrije, zato najinteresantnejia postaja za
aktivno diplomacijo*.

Seveda bi bilo nesmiselno delati si utvare,
da je bil tisk sosedne republike wvseskozi ko-
rekten med obiskom dr. Kreiskega v [ugosla-
viji. Katolifka ,Die Furche* je n. pr. obja-
vila daljsi ¢lanek © grobem in zaljivem proti-
jugoslovanskem tonu. Toda tudi ée izvzame-
mo napade take vrste, bi morali opozoriti na
tri teZnje, ki so zriiie v avstrijskem tisku do
izraza med obiskom dr, Kreiskega v Jugo-
slaviji:

Nacionalisti¢ni tisk je izrabil priloZnost za
to, da je napadel koroske Slovence oziroma
njihove zahteve po wuresnilitvi in spoStova-
niu clena 7 drizavne pogodbe, ki zagotavlja
jugoslovanskima manjsinama nacionalni ob-
stoj in spoStovanje njunih manjsinskib pravic.
(Volkszeitung, Neue Front, Kdrntner Nach-
richten itd.)

Do izraza je prisla v delu tiska tudi tei-
nja, ki v avstrijski publicistiki ni nova, nam-
re¢, ,da je jugoslovanska driavna politika
eno, nacionalistiéna prenapetost Ljubljane pa
drugo”, Na podlagi takih teorij, ki so delo-
ma tudi teorije uradne vladne politike, vsaj
v preteklosti, so se n. pr. Salzburger Nach-
richten spustile celo v razglabljanje o perso-
nalnem sestavu jugoslovanske vladne delega-
cije in v tej zvezi ,,odkrile nesoglasja®“ med
Beogradom in Ljubljano, kar zadeva manj-
finsko politiko, Odveé bi bilo opozarjati na
nesmiselnost takib insinuacij, ki labko Skodu-
jejo le auvstrijski diplomaciji, kolikor bi jih
le-ta jemala resno.

Tretja teinja, ki jo je pokazal del avstrij-
skega tiska, ko je ponatisnil porolilo uradne
agencije APA, pa je: Jugoslavija je dvignila
roke od manjsinskega vpraSanja, ki je izkljuc-
na notranja stvar Awstrije. Jugoslovansko sta-
liice, naj se manjsinski problem korektno ure-
juje med avstrijsko republiko in med pred-
stavniki jugoslovanskib manjsiin, ki so njen
sestavni del, je bil nekaterim listom (Neues
Osterreich, Wiener Kurier, Kurier itd.) povod
za to, da so v naslovih senzacionalistiéno na
najrazlicnejle naline parafrazirali stavek, ki
ga je objavila uradna avstrijska agencija APA:
~Med razgovori je Jugoslavija priznala, da je
uresnicitev 7elja slovenske manjsine v Auvstriji
notranja stvar Avstrije.” Tudi v tem primeru
je odvel poudarjati zmotnost takega razlaga-
nja jugoslovanskega staliféa, ki je jasno, ne-
a':;onmno. logiéno in lojalno: Jugoslavija je
kot matitna driava manjiin, ki prebivata v
Avstriji in kot podpisnica avstrijske driavne
pogodbe Zivo in neposredno zainteresirana,
da se ¢imprej zadovoljivo uredi poloZaj jugo-
slovanskib manjsin v Awvstriji, v smisly med-
vzela in ki so formulirane v &lenu 7 driavne
pogodbe, nalin, kako wurediti to vpraianje, pa
je stvar manjfinskih predstavnikov in dunaj-
narodnib obveznosti, ki jib je Avstrija pre-
ske vlade, kajti za nas je manjsina oziroma

Dejansko pa se je Avsirija v driavni po-
godbi izrecno odpovedala femu premoie-
nju in prevzela obveznost, da bo s svoje
sirani plaala odikodnino avstrijskim driav-
ljanom, kaferih imovina je pripadla Jugo-
slaviji.

O fem vpraianju je na nedavni tfiskovni
konferenci govoril tudi minister Kreisky fer
ponovno opozoril na dejsivo, da se je
Avstrija nekdanji avsirijski imovini v Jugo-
slaviji odpovedala v drfavni pogodbi. lz-
resno je poudaril, da avsirijska delegacija
med svojim bivanjem v Beogradu ni skuia-
la dosefi spremembe fozadevnih doloéil,
marveé se e pogajala le o raznih finanénih
terjaivah med obema driavama.

Predsednik jugoslovanskega zunanjega
ministrstiva Kunc pa je na tozadevno vpro-

fanje odgovoril, da je dr. Kreisky toéno po-
vedal, o ¢em so se razgovarjali in do kod
so priéli na sestanku v Beogradu. ,Posebno
vaino je, da je jasno in vradno izjavil in
pojasnil, zakaj ne moreme govoriti o vpra-
fanju avstrijskega imefja. To je vaino zato,
ker so bili na podlagi pisanja dela avstrij-
skega fiska avstrijsko prebivalstvo in zain-
teresirani napaZno pouéeni in so lahko do-
bili vtis, da gre za neke avsirijsko pravico,
ki je ni moZ realizirall zaradi negafivnega
stalifa Jugoslavije, kar je vzbudile prita-
kovanja, ki zanje ni nobene podlage, in je
hkrati po nepotrebnem povzroZalo hudo kil.”
Na koncu je Kunc dejal, da je skoda, da so
tudi tokrat 3tevilni avsirijski listi, ko so pri-
obéili izjavo dr. Kreiskega, izpustili prav ta
njen del, ki je vazZen.

Obginske volitve na Stajerskem in Predarlskem

Ob razmeroma visoki udelezbi so zadnjo
nedeljo volili obéinska zastopstva v 845 ob-
¢inah Stajerske in 62 obéinah Predarlske.
Komentarji o izidu volitev so kot obitajno
taki, da je — é&e bi hoteli verjeti posamez-
nim strankarskim glosilom — zmagala vsa-
ka stranka, éeprav se v bistvu ni dosti spre-
menilo,

Na Sfajerskem je dobila OVP 235.372 glo-
sov in 5661 mandatov, doéim je pri zadnjik
obéinskih volitvah leta 1955 imela 232.118
glasov in 5727 mandatov; SPO je tokrat
dobila 227.591 glasov in 2989 mandatov
(leta 1955: 226.811 — 3088); FPO tokrat
27.444 glasov in 315 mandatov, KPO pa
13915 glasov in 44 mandatov (leta 1955:
13.631 — 45). Primerjava pri FPO z letom
1955 ni mogoca, ker je v veéini obéin fo-
krat nastopala Sele prvié samostojno.

Na Predarlskem je za OVP glasovalo
59.412 volilnih upraviéencev in je dobila
656 mandatov, mediem ko je leta 1955 do-
bila 52.845 glasov in 629 mandatov; SPO
je tokrat dobila 26.151 glasov ter 219 man-
datov (leta 1955: 24.010 — 215); FPO zad-
njo nedeljo 19.723 glasov in 173 mandatov
(pri zadnjih volitvah: 15.441 — 153), KPO

..................................................................

pa tokrat 876 glasov oziroma 1 mandat (le-
ta 1955: 1939 glasov — 5 mandatov).

Izid volitev torej ne predstavlja nobene-
ga presenefenja ali ,politicnega plazu” in
jo OVP-jevsko zmagoslavije zlosti na Sta-
jerskem precej dvomljivega znakaja. Sicer
je dobila nekaj ve& glasov, vendar je ire-
ba upoitevati, da pridobljeni glasovi v res-
nici niso pridobljeni na novo, marve¢ pri-
hajajo v preteini meri iz tistih obéin, kjer
sta pri volitvah leta 1955 nastopali OVP in
FPO s skupnimi listami, fokrat pa so se do-
tiéni glasovi razdelili na obe siranki pose-
bej in tako dovedli do navidezne ,zmage".
Dejansko pa je na Stajerskem, &e priiteje-
mo fe glasove iz Graza, kjer so bile obé&in-
ske volitve Ze lani, najmocnejia stranka
SPO.

Pa tudi na predarlskem ni mogoce govoriti
o .prepricljivi zmagi” OVP, kakor fudi ne o
»uni¢ujoéem porazu” SPU, ker sta v primerja-
vi z obé&inskimi volitvami leta 1955 obe sirani
pridobili na glasovih in mandatih. Edino za
KPO so bile volitve na Predarlskem res
usodne, saj je zgubila veé¢ kot polovico gla-
sov in si je od prejinjih petih mandatoy ob-
driala le e enega samega.
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E Za gradnjo letalii¢a v Beogrodu bodo lefos
3 inveskirali  1.850,000.000 dinarjev. Pri¢akujejo,
. da bo lelos dograjena cela viletna steza, ki
: bo dolga skupno 30.000 m in bo lahke sprejela
. 45 letal na wro. Oprema za lelaliiée bo naj-
4 modernajlo. ¥V  kratkem bodo zo0leli gradili
2 novo lelaliide pri Dubrovniku, v naértu pa so
2 fudi nova lelaliiéa pri Sorajevu, Ljubljani,
4 Skoplju, Splilu in Reki, do&im je nove letali-
1 ide pri Zogrebu e v gradnji.

- Sejem domade obrti v Mincheny bo v Cosu
. od 11. do 22. moja, udeleiilo pa se ga bo po-
4 leg nemikih podjelij tudi 30 drugih driav. Sku-
pinske bode na sejmu zostopane Bolgarija,
Gréijo, Jugoslovija, Peljska in Remunija; so-
delovale bodo fudi driave Bliinjega in Dalj-
njega vihoda ler Afrike.

Indusirijska proizvodnja na Svedskem, ki je
pretivela skoraj dveleino stagnacijo, se je la-
ni povelals ra okoli 3,5 %. Poveéonje je bilo
doseleno v rodnjih dveh lromesegjih, ko se je
proizvodnja povedala ra 5 oz. 8 odsloltkov v
primarjovi z lefom 1958,

Devizne rezerve driov Skupnega Irga so ko-
nec lefa 1959 znaiale 11,8 milijarde dolarjev,
kar pomeni v primerjavi z letom 1958 zvilanje
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za 1,2 milijorde, v primerjovi z lelam 1957 po
celo za 3,7 milijarde dolarjev.

Trgovinski primanjkljaj Indije je znoial lelo
1959 2,3 milijorde rupij in se je torej nopram
latu 1958 poveéal za iri sto milijonov. Uvez
sa jo loni povedal za 11 % in je znaial 8,69
milijarde, izvoz pa le za 7 % in je dosegel
vrednosl 6,26 milijarde rupij.

Uvoz kmetijskih pridelkov v Zdruiene driave
Amerike je v lelu 1959 znadal vrednost 4 mili-
jord dolarjev, kar predsiavija 29 % wsega ame-
ritkega uvoza. § lem so ZDA po obsegu uveza
kmelijskih pridelkov na drugem mestu za Ve-
liko Brilanijo.

Pridelek slodkerne pese v llaliji je lani do-
segel 11,4 milijona lon, fo je za 3,711.500 ton
ved kol v letu 1958, Ti podalki kafejo, da pri-
pisujejo v Iltaliji gejitvi sladkorne pese Eedalje
vedji pomen.

Tovarno elekirotehnitnih izdelkov gradijo v
Iraku s pomoéjo Sovjelske zveze. Tovarna boe
popolnoma aviemalizirana in bo znaiala njena
zmogljivest 15 milijonov farnic in 2 milijena
svelilnih cevi, Potrebno steklo bo lovarna pro-
izvajala soma.

vvvvvvvvvvvvvv
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Potrosnja elektricne energije naglo narasta

Po podatkih v porogilu OEEC (to je
organizacija za gospodarsko sodelovanje
v Evropi) se je potroinja elekiriéne energije
v zahodnoevropskih drzavah dvignila v zad-
njih desetih letih za 130 odstotkov. Poraba
vse pogonske energije, forej ne samo elek-
tricne v industrijske namene, je v 10 lefih,
to je radunano do leta 1958, naopredovala
za 47 odsiotkov, industrijska proizvednja pa
se je dvignila za 93 odstotkov.

V Zahodni Evropi je leta 1958 proizvod-
nja elekiricne energije dosegla 450 milijard
kWh, od tega 180 milijard v hidrocentralah

bi morala biti manjsina subjekt, most, ki spa-
ja dve sosednji driavi, ne pa predmet poga-
janj dveb vlad.

V splofnem wzeto torej labko reemo, da
je velik del avstrijskega tiska tokrat napravil
korak naprej v smeri veCjega realizma, ki ga
je pokazala avstrijska vlada.

-Dele”, 3. 4. 1960, Ljubljana

in 270 milijard v termiénih elektrarnah. Ter-
miéne elekirarne so porabile 140 milijonov
fon premoga, lignita, pefrolejskih proizvo-
dov in naravnega plina.

Kakor vedo porofati, so v desetih letih
investirali za postavitev prevodnih mrei 3,6
milijarde dolarjev in navajajo, da je to vel
kakor dve ftretjini vseh investicij v energet-
ske vire.

Predvidevajo, da bo pofroinja elekiricne
energije napredovala do lefa 1964 za 6,5
odstotka na leto. V termiénih centralah upo-
rabljajo &edalje manj pravega premoga,
pa¢ pa vec lignita, tekotega goriva in v
zadnjem &asu tudi vedno veé zemeljskih
plinov.

Zaradi uporabe cenejie pogonske sile se
je v mnogih zahodnoevropskih driavah
elekiriéna energija pocenila. Raéundjo tudi,
da se bo poraba elekiri¢ne energije v 20
letih, raéunano od leta 1955 do 1975, pove-
éala trikrat.

Dunaj. — Prejénji teden je OVP urad-
no sporodila, da bo finanéni minister Ka-
mitz odstopil ter prevzel mesto predsed-
nika Narodne banke. Zdaj se v krogih
stranke bavijo z vpraianjem nasledstva
in pripisujejo frenuino najve¢ izgledov
sedanjemu fefu proraéunskega oddelka
v finanénem ministrstvu dr. Heiligenseizer-
ju. Hkrati pa se na Dunaju irijo tudi ve-
sti o bliZznjem odstopu kanclerja Raaba.

Moskva., — Zahodnonemiko velepo-
siani$tvo v Moskvi je pred nedavnim po-
sialo nekemu sovjetskemu driavljanu, ki
je bil med zadnjo vojno v sluzbi nacistié-
nih okupatorjev in je bil zaradi tega do
lefa 1956 zaprt kot vojni zloinec, naci=
stitcno odlikovanje s kljukastim krizem fer
peirdilo, da je odlikovan v imenu Hitler-
ja. Sovjetsko zunanje ministrstvo je profi
femu postopku zahodnonemikega velepo-
slaniitva ostro profestiralo ter je v toza-
devni noti reéeno, da to pomeni grobo
zalitev narodov Sovjetske zveze,

Varfava. — Na podlagi desetdnevnih
razgovorov so v Varsavi sklenili prvi ku-
bansko-poljski trgovinski in plagilni spo-
razum.

Njasa. — Predsednik prepovedanega
afridkega nacionalnega kongresa Njase
dr. Banda se je sestal z britanskim mini-
strom za kolonije in guvernerjem Njose
Armitageom. Sestanek je bil posvelen
razgovorom o ustavni reformi v centralni
aofriski federaciji, ki jo sestavljajo sever-
na in juina Rodezija ter Njasa. AfriZki
nacionalni kongres zahteva samouprave
in izstop Njase iz federacije.

Budimpeita. — Ob nedavnem nacio-
nalnem prazniku Madzarske je prvi se-
kretar CK Madzarske socialistiéne delav-
ske parlije Janos Kadar v slavnostne™
govoru poudaril, da je Madiarska v zad-
njih 15 letih dosegla pomembne uspehe
v gospodarskem razvoju. Dejal je, da ji
je uspelo poveéali industrijsko proizvod-
njo za ftrikrat, kmetijsko proizvodnjo pa
za 15 odstotkov; narodni dohodek se je
v zadnjih desetih lefih poveéal za 200
odstotkov.

Washington. — Ameriski predsednik
Eisenhower je izjavil, da bo prouéil moZ-
nost, da bi v oktobru odpotoval v Afri-
ko, kjer bi se ob tej prilonosti udeleiil
tudi proslave dneva neodvisnosti Nige-
rije.

Kairo. — Pred nekaj dnevi je bilo ¥
Kairu posvetovanje zaéasne alzirske vla-
de, na katerem so govorili o nadaljnjem
osvobodilnem boju alfirskega naroda.
Sestanka so se udelezili podpredsednik
vlade in zunanji minister Krim Belkasem;
minister za oborozitev Hafiz Busuf, finané-
ni minister Ahmed Francis ter stalni alZir-
ski delegat v Arabski ligi Teufik el Me-
dani. Zadnji se je po razgovorih sestal
z generalnim fajnikom Arabske lige Abde-
lom Kalekom Hasuno, kateri je potem iz
javil, da sta razgovarjala o ,vseh vidikih
alzirskega vpraianja kokor fudi o
stvih za krepitev boja alfirskega naroda’

Trst. — Promet v friatkem pristanistV
se je tekom meseca marca moéno pove”
¢al fer dosegel skupno 260.000 fon, kaf
je za 90.000 fon veé kot meseca februar
ja ter 130.000 ton ve& kol meseca marcd
lani. Celoini promet v prvem éEefrtlefjv
tega leta je znaSal 585,000 ton. Kljub
uvgodnemu razvoju promefa v zadnjih me-
secih pa se skrbi pristojnih krogov nis@
zmanjiale ter posveéajo pristaniskemV
promefu e vedno veliko painjo.

Pariz. — Na dvodnevnem zasedanj¥
obrambnih ministroy driav-&lanic Atlant
skega pakta so razpravijali o vprasonjit
koordiniranja v proizvodnji orozja 0
zboljianju sistema, ki naj bi amogo‘f'l
uéinkovilejle veibanje ¢et vélanjenih
sel. Najbolj aktiven je bil na sestankV
zahodnonemiki obrambni minister Straus
ki je zahteval, naj bi Zahodni Neméiji ¥
okviru Allaniskega pakia omogodili voj%
ke baze na ozemljih v&lanjenih drid"!
kjer bi lahko izveibala svoje éete tudi ¥
ravnanju z rakefnim oroZjem,
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Zakjucna prireditev na Kmetijski soli v Podravljah

Ob lepem vremenu so se zadnjo nedeljo
popoldne zbirali ljudje v Podravljah, kjer
5o gojenci Kmefijske 3ole pripravili svojo
letonjo zakljuéno prireditev, da se pred
odhodom na domove predstavijo 3irfiemu
krogu natih ljudi in pokazejo, kaj so se na-
utili v mesecih svojega $olanja. In priznati
je treba, da bivanja v Podravljah niso pu-
stili neizkoris¢enega, marveé so pridno ,pri-
jeli za delo” in si pod vodstvom svojih uéi-
feljev prilastili kopico znanja, ki jim bo mno-
go koristilo v bodoéem zivljenju. Tukaj niti
ne gre le za znanje, ki jim ga je 3ola posre-
dovala v kmetijski stroki; uéili in nauéili so
se veliko koristnega tudi na drugih podroc-
jih, ki igrajo v daninjem &asu prav tako
vaino vlogo, saj se v Zivljenju more uvelja-
viti le tisti, ki je sploino izobraZen in 3iro-
ko razgledan, da se lahko spoprime z vsak-
terimi tezavami in se more znajti v razliénih
razmerah, pred katere je postavijen.

Kmetijska Iola v Podravljah ima svoj u&ni
nadrt prilagojen prav fej vsestranski iz-
obrazbi natega kmetkega naradiaja in ima
pred ostalimi kmetijskimi folami fo pred-
nost, da je njen uéni naZrt prilagojen raz-
meram, v katerlh fivi in dela nai¥ mali in
srednji kmet. Za nadega ¢&loveka pa ima
poleg vsega drugega 3e glavno prednost
¥ tem, da posreduje Iolanje v domaiem
slovenskem jeziku in tako v mladem kmet-
kem fantu vzbuja In ufrjuje ljubezen do ma-
ferine govorice. ;

Kako Zejno vpija na¥ kmecki naroiéaj
vase lepote slovenskega jezika, je pokaza-
la tudi prireditev zadnjo nedeljo, ko so se
gojenci obeh letnikov predstavili $tevilnim
obiskovalcem s pestrim in res dobro poda-
nim kulturnim sporedom. Morda smo bili
najbolj presenefeni ob nastopu pevskega
zbora in je treba priznati, da je Folti Hart-

—

22 milijonov silingov
letne podpore za slavnostne igre
v Salzburgu

Medtem ko so potrebovali za izvedbo
slavnostnih iger v Salzburgu leta 1959 le
12 milijonov Silingov izredne podpore, so
e potrebe za letoinje leto narasle Ze na
22 milijonov Zilingov, ki jih bodo morali —
kot je povedal salzburiki zupan — kriti
driava, dezela, mesto in sklad za pospeie-
Vanje tujskega prometa.

Nagrada Johanna Straussa

Ministrstvo za pouk je ustanovilo poseb-
ho nagrado Johanna Straussa, ki jo bo mi-
nister za pouk podeljeval avstrijskim kom-
Ponistom za izredne uspehe na podroéju
Vesele glasbe. Nagrada, ki bo znaiala
20.000 3ilingov, bo povezana fudi s poseb-
no medaljo.

mann kot pevovodja v razmeroma kratkem
éasu zelo uspeino izveibal fante — ne gle-
de na to, koliko je eden bolj ali manj ob-
darjen z darom pelja — v izredno dobro
upet zbor, ki se bo ob nadaljnjem veiba-
nju lahke meril z marsikatero drugo pevsko
skupino. Pesmi, ki so jih zapeli, so bile za
pi¢lo odmerjeni &as vaj brez dvoma zahtev-
ne, kljub temu pa podane z dovrienosijo,
ki je splo3no preseneéala.

Dobro obvladanje sloveniéine je prislo
do izraza Ze pri recitacijah (Gregoréiceva:
Bratie v kolo se vstopimo, Zupanéiceva:
Vseh zivih dan, in Kajuhova: Ko élovek bo
éloveka prepoznal), posebno pa v Delakovi
kolektivni drami na besede Ivana Cankarja

pa se z njim tudi upiramo sili in krivici ter,
kakor on, ruiimo hiSo laZi in hinaviéine.
Kljub zelo skromnim odrskim razmeram
so gojenci dali drami Zivo vsebino in po-
dajali umotvor velikega glasnika nasih dni
Ivana Cankarja tako doziveto, da je posia-
lo v dvorani — ki so jo napolnili tevilni
obiskovalci, med katerimi so bili tudi starsi
gojencev — marsikatero oko rosno. Nika-
kor no¢emo zmanjsevali igralskih sposob-
nosti drugih, vendar lohko reéemo, da je
Ferdi Kulnik v glavni vlogi pokazal izred-
no talentiranost in bi ob 3e bolj skrbni pri-
pravi ter predvsem boljiih tehni¢nih moz-
nostih lahko uspesno podajal lik hlapca
Jerneja tudi v najboljdi igralski druzini.

vsoboto, 9, aprila 1960:

v nedeljo, 10. aprila 1960:

Pevski zbor ,,Lira“ iz Kamnika
POJE NA KONCERTIH

v LOC AH pri Puiniku ob 8. uri zvecer

v DOBRLI YASI v Narodnem domu ob "2 3. uri popoldne,
POD JERBERKOM pri Kreuzwirtu ob '2 8. zveler.

Ljubitelji slovenske pesmi od Zilje do Pliberka! Spet vas ¢aka lep kulturni uzilek.
Pridite in prisluhnite ,Liri", ki goji zborovsko petje ie 78 let!

T

Slevenska presveina zveza

«Jernejeva pravica”, v kateri so nastopili
vsi gojenci in obéuteno izpovedali fragi¢no
povest o hlapcu Jerneju, ki je hodil po sve-
fu in zaman iskal pravico, dokler si je ni
sam vzel. Danes je ta Cankarjeva povest,
ki je prevedena v mnoge svetovne jezike,
povsod v svetu, ne glede na jezik, v kate-
rem je pisang, veéno Ziva povest o poniia-
nih in tlagenih, ziva izpoved razialjenih in
pravice okradenih. Korogki Slovenci pa gle-
damo v hlapcu Jerneju tudi svojo lasino
zgodovino in preteklost, vidimo stoletno
borbe za pravice in enakopravnost, hkrati

Janko Pleterski:

Ce omenimo $e Selski trio, ki je med od-
mori zaigral poskoéne melodije, potem bi
bilo s tem povedano, kar je treba na krail-
ko povedati o kulturnem sporedu nedelj-

" ske prireditve. Vsekakor je spored pokazal,

da posveéajo na Kmetijski foli v Podrav-
liagh veliko painje tudi kulturnemu izZivlja-
nju, za katerega je tudi med kmeckim na-
rasicajem veliko zanimanja — ceprav mno-
gi mislijo, da je danainji mladini le za mo-
icrna vozila (le mimogrede omenimo, da so
gojenci 3ole napravili tudi Soferski izpit!).
(Konec na 4. strani)

Od kod imamo abecedo ?

Ce so hoteli ljudje v starib Casib karkoli za-
pisati ali poslati pisano sporocilo, so besede
upodabljali z risbami. Nekateri so jih zare-
zovali v drevesno skorjo, kot n. pr. Indijanci,
drugi so jih ,krojili v mebko glino, skratka,
up;mbljaii so material, ki je bil najbolj pri
roki

Tudi stari Egipani so se Se dolgo potem,
ko so se Ze naudili izdelovati papirus, ki velja
za predbodnika danaSnjega papirja, posluze-
vali slikopisa.

Kitajci Se danes piSejo na ta nafin: Vsak od
njihovib skrajno lepo in skrbno narisanih
znakov pomeni besedo. Torej je zelo malo ver-
jetno, da izvira nasa pisava iz te deZele vzha-
jajocega sonca.

Ze pred nekaj tisof leti pa se je pritela v
deZelah Srednjega wzhoda slikovna pisava
razvijati v Crkopis. Preproste poteze, ki so
predstavljale posamezne pojme ali predmete,
so se wedno bolj poenostavliale, dokler se
konéno niso povsem spremenile v érke. Vsaki
érki so dali svoj glas, zapopaden v besedi, ki
jo je slika predstavljala.

Zal ne vemo, ali je érkopis nastal loceno v
posameznib drZavah Srednjega vzhoda ali so
ga prevzeli narodi drug od drugega in ga na-
te razvijali naprej. Nekateri trdijo, da so ga
priceli prvi uporabljati Fenifani, leprav je
prav tako mogole, da so ga tudi oni prevzeli
od kakega drugega naroda in samo razlirje-
vali njegovo uporabo.

Fenifani so bili trgovci, ki so prebivali na
danainji sirijski in libanonski obali. Obisko-
vali so najrazliénejfe de¥ele, jadrali so celo v
Veliko Britanijo, da so tamkaj kupovali ko-
siter, ki so ga tedaj kopali v rudnikih v Corn-
wallu, Slikopis je bil kajpak za te poslovne
liudi mnogo prepolasen. Saj je konino res
nerodno narisati na rafun Sest rac, osem pra-
Sicev ali dvanajst vreé riza.

Nekateri znanstveniki menijo, da so prevze-
li Feniéani &rkopis od Krefanov, drugi zopet,
da so ga prevzeli od Egipéanov oziroma od
Sirijcev. Kakorkoli pa je %e bilo, Fenifani so,
kamorkoli so prisli, seznanjali ljudi s Erkopi-
som in veljajo zato za predhodnike naSe abe-
cede.

Zgodnji Grki so Crke, ki so jih prevzeli od
Fenifanov, sestavili v abecedo. Nekatere so
spremenili, dodali znake za samoglasnike in
Crke tudi imenovali: alfa, beta, gama. .., od
tod beseda alfabet in za na$ A, be, ce —
abeceda.

Rimljani so svoja dejanja kaj radi ovekove-
Cevali v kamen. Sele pozneje so se naufili od
Grkouv abecede, ki pa so jo tako zelo spreme-
nili, da je skoraj ni bilo mogole veé spoznati.

Latin$¢ina, uradni jezik Rimljanov, je po-
stala tudi wradni jezik vse zahodne Evrope in
z njim se je razsirila tudi latinska abeceda,
ki jo uporabliamo %e danes.

MaterinStina 0trok . o v cerosn cono somn

(PONATIS 1Z ,ZBORNIKA KOROSKE")

Odpravil je tudi obvezni pouk slo-
Venigine na viijih stopnjah in slovenigino
radiral na poloZaj fakultativnega pred-
Meta, Do 7. oktobra 1958 je bilo izvedeno
‘_.strani nemikih nacionalistiénih organiza-
% in posameznikov organizirano odjavlja-
e otrok od slovenskega pouka. 11. no-
:"'ﬂbra 1958 je deZelni 3olski svet z odlo-
Om LSR ZI. 5468/58 dal starSem moznosi,
do ie odjavljene ofroke ponovno prijavijo
20 slovenski pouk. S tem so Iolske oblasti
holele nekoliko ublaziti porazni viis, ki so
99 zapustili kampanja za odjavljanje od
‘i‘-"\fenskega pouka in njeni rezultati.

Tedaj fi rezultati tudi niso bili v podrob-
Nostih objavljeni, nedvomno zato, ker so le
PS'avee razkrivali nedemokratiéni znaéaj no-
Vih  nezakonitih ukrepov na Zolah juine

Oroike. Sele potem, ko je novo, samovolj-
"® ustvarjeno dejansko stanje polrdil novi
Ivezni zakon o manjiinskem olstvu na Ko-
'oSkem, je olska oblast podrobno objavila
® rezullate v ,Verordnungsblatt fir das
W hulwesen in Karnten”, marec/april 1959,

* WAV, Sele zdaj je javnost tudi izvedela,
akien je -bil -utinek omenjenega odloka

od 11. novembra 1958 o moinosti ponovne
prijave za slovenski pouk.

Tukaj ponatiskujemo splodni pregled sta-
nja na dvojeziénih olah, kakor je bilo po
novih odlokih ustvarjeno v 3Solskem lefu

1958/59. Posamezni stolpci v tabeli pome-

nijo naslednje:

re avstrijska statistika, razen v prvih povoj-
nih letih, redno izpuiéa pri pregledih o dvo-
jeziénih 3olah.%) Navedeni podatki upoile-
vajo 98 csnovnih ol in 12 glavnih 3ol.
Nepouéen bralec teh rezultatov bi si jih
morda lahko razlagal, da so od slovenske-
ga pouka bili odjavljeni paé nemiki ofroci,
mediem ko so ofroci slovenskih starfev za-
jeti v 3tevilu tistih 2399 ulencev, ki so 3e
naprej ostali pri nemiko-slovenskem dvoje-
zicnem pouku. Drugi zakljuéek, ki bi si ga
bralec lahko ustvaril, bi bil, da je sprico
majhnega odstotka slovenskih otrok prav-

O — odjave od slovenskega pouka na osnovi odloka z dne 22. 9. 1958

P — ponovne prijave za slovenski pouk na osnovi odloka z dne 11. 11. 1958

N — ulenci, ki imajo pouk samo v nemilini

NS — udenci, ki imajo dvojeziden, nemiko-slovenski pouk

Smohor _ 440 430 4 426 14

Celovec-okolica 2.585 1.953 38 1:915 670

Beljak-okolica 4.468 4.003 86 3917 551

Velikovec 5.029 3.986 85 3.901 1.128
Glavne fole v:

Smohorju 77 71 == 71 6

Celovcu-mesto 115 91 —_ 91 24

Beljaku-mesto 60 54 — 54 6
Skupaj 12.774 10.588 213 10.375 2.399

V tej stalistiki niso obseiene vse 3ole, ki
jih uredba od 3. oktobra 1945 doloéa kol
dvojeziéne. lzpuiteno je desel osnovnih %ol
v neposredni celoviki okolici, kjer dvoje-
ziénega pouka nikoli niso izvajali in kate-

5] To 3o lole Dholica [Techeliberg), Ribnica (Reilnitz],
Pokrie [Poggersdorf], Skofji dvor [Pischelderf), 3t. lakob
ob cesti (1. Jakeb an der Strasse), 5t. Tomal na Cilberky
SI. Thomas am Zeiselberg), Timenica (Timenilz], Velrinj
(viktring), Zrelec [Ebental], Trdnja vas [H&rendorf).

zoprav razumljivo, da so na Koroikem ob-
lasti odstopile od naéela sploine dvojezic-
nosti v Solah, saj je za takino dvojezicnost
naravna polreba tedaj, kadar je itfevilo
otrok obeh jezikov priblizno enako. Oba
tckina zakljutka pa sta napaénal Ti re-
zultati pomenijo le, da so pod germaniza-
cijskim pritiskom bili od slovenskega pouka
ocdjavljeni v zelo velikem 3tevilu tudi ofrocl
slovenskega materinskega jezikal

Najlaze bi to bilo dokazati, ¢e bi imeli
na razpolago zanesljive podatke o materin-
i&ini ofrok na dvojeziénih 3oloh. Takinih za-
nesljivih podatkov Zal ni, ker avstrijski sploi-
ni popisi ne ugofavljajo malerini¢ine pre-
bivalstva, interne ankete 3olskih oblasti pa
nimajo znafaja znansivene objektivnosti,
marveé so zasnovane na subjektivni oceni
posameznih utiteljev. Tudi avstrijskemu po-
pisu prebivalsiva leta 1951, ki je ugotav-
ljal obé&evalni jezik, ni mogoée priznati
znanstvene objektivnosti, ker je celotni si-
stem in nacdin izvajanja fezil za kar najvec-
jim zmanjianjem ievila ljudi s slovenskim
obéevalnim jezikom.) Edina prednost po-
datkov fega itetja je, da so izkljuéno avstrij-
sko delo in da lorej vsaj takinih Avstrija
ne more izpodbijati.

(Nadaljevanje sledi)
6] Prim.: Viadimir Klemen€it: Avsirijski popis prebival-

stva lela 1951 in koroiki Slovenci. Mali razgledi, 8. oklo-
bra 1955, Hev. 19, str. 457—459.
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Zakljuéna prireditev na
Kmetijski Soli v Podravljah

(Nadaljevanje s 3. strani)

Spet se zapirajo vrata na Kmetijski 3oli
v Podravljah in skupina mladih kmeckih
fantov odhaja na svoje domove, da v prak-
si izkoristijo znanje, ki so si ga pridobili na
Soli. Odhajajo z dragoceno dediiéino, ki jih
bo spremljala na nadaljnji Zivijenjski pofi
fer jim mnogo koristila pri delu in trudu za
vsakdanji kruh in za uspeini razvo] doma-
¢e kmetije. Odhajajo z znanjem, ki je zgra-
Jeno na sodobnih oblikah kmetijstva, hkrati
pa zapuitajo 3olo s spoznanjem, da nare-
kuje razvoj kmetijstva tako pri nas kakor
tudi v svetu Zedalje bolj pofrebo po med-
sebojnem sodelovanju proizvajalcev.

Ob koncu 3olskega leta lahke ugotovi-
mo — kakor je v pozdravnem nagovoru
poudaril ravnatelj 3ole ing. Einspieler — da
je naia Kmetijska 3ola v Podravljah v letih
od ustanovitve pa do danes v polni meri
izpolnila zadane i naloge In da si kljub
velikim teikotam ter brez sleherne podpore
s strani driave ali defele uspeino utira pot
vsestranskega razmaha in napredka. Ugled
Sole ni prodrl le v nale vasi, femvei je se-
gel fudi daleZ izven slovenskega in dvoje-
zitnega ozemlja Korolke, o Zemer priéajo
itevilni strokovni obiski iz severnih prede-
lov deiele ter izjave strokovnjakov in urad-
nih predstavnikov, ki so si ogledali vzorno
ureditev fole in njenega gospodarsiva, ki
pod vodstvom upravnika ing. Nachbarja
nudi edinstvene moznosti za praktiéno izpo-
polnitev teoretiénega pouka. Zato se pri-
druivjemo pozivu ravnatelja, da bi 3irom
nale zemlje z vsemi silami podprli strem-
ljenje za vsestranski razmah in napredek
Kmetijske ¥ole v Podravljah, podprli priza-
devanja za strokovno izobrazbo nalega
kmelkega naraiiajal

Iztrebljanje slovenscine iz cerkva

Kakor je znano iz zgodovine preteklih
desetlelij so k hitrejSemu raznarodovanju
koroikih Slovencev v precejinji meri do-
prinadali tudi nemsko nastrojeni kriki cer-
kveni knezi. Preradi so ustrezali 3ovinistic-
nim priganjaéem v deZeli, ki so preganjali
slovenicino iz 3ol in uradov ter jo hoteli iz-
frebiti tudi iz cerkve. Visja cerkvena oblast
je z vsem svojim vplivom podpirala nemski
zivelj in jezik, v zacetku zlasti zelo mocno
v Zupnijah na jezikovni meji. Pozneje pa
tudi v krajih, ki so bili pred malo desetletji
ie popolnoma slovenski. Sami niso smatrali
za potrebno, da bi znali jezik slovenskih
vernikov fer niso imeli razumevanja za du-
hovne potrebe naroda, za katerega bi mo-
rali skrbeti. Znana je borba nekaterih od-
loénih in zavednih slovenskih duhovnikov
za slovenske matrike in slovensko uradno
dopisovanje s $kofijskim ordinariatom, kakor
tudi boj za slovensko pouéevanje verona-
vka. Omenili bi lahko iz prejinje dobe e
reakcionarne ikofijske odrebdbe glede 3ol,
kajti v ¢éasu konkordala je imela cerkev
skoro edina vso moé in nadzorsivo nad 3o-
lami v svojih rokah. Tipiéna pa je predvsem
nedavna odredba knezoskofijskega ordina-
riala o nemikem pouku veronauka tudi za
slovenske otroke.

Ni ¢uda, da je najprej utihnila slovenska
pridiga in pesem v obmejnih Zupnijah in
slovenski otrok ne sli§i veé slovenske bese-
de pri veronauku. Moéno je okrnjena slo-
veni¢ina tudi v Zupnijah, ki jih je pred ne-
davnim naseljevalo skoraj izkljuéno sloven-
sko prebivalstvo in se danes slisijo nemske
pridige tudi v cerkvah, v katerih jih ljudje
doslej 3e niso pomnili. Prerada usireza cer-
kev zahtevam nem3kih nacionalcev in kar
je ¥e bolj zalostno, odpadnikom slovenske-
ga ljudstva, torej potomcem slovenskih star-
jev, po nemikem jeziku v verskem Zivljenju
fer je tako vkljuéena v sluibo germanizaci-
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Slovensko Solsko drustvo

VABILO

vabi na

zakljuéno prireditev

gospodinjsko-kuharskega teéaja, ki bo v nedeljo, dne 10. aprila, v hotelu Ko-
rotan v Sekiri

Na sporedu: Od 8.00 do 18.00 ure bo odprta razstava s prikazom v teaju
pridobljenega znanja iz kuharske umetnosti ter rozstava ro&nih del.

Popoldne ob 2.00 uri: Kulturno-zabavni del:

uprizoritev enodejanke: .Na stare dni”,

venéek narodnih plesov,

petje,

deklamacije in drugo.

Prisréno vabljeni iz bliznjih in daljnjih krajev!

Velik pozar v lesnoindustrijskem podjetju na Brnci

V noéi od cefrtka na petek minulega ted-
na je tihoto prekinila sirena iz lesnoindu-
sirijskega podjetja Kalz in Klump na Brnci
v obéini Bekitanj. Bil je to klic na pomoc
in znak o nevarnosti, ki je vzdramil vaiéa-
ne in tudi daljnje okoli¢ane iz spanja. Pri
znani lesnoindustrijski tvrdki Katz in Klump
je nastal velepoiar, ki je po dosedanjih
ugotovitvah povzroéil skodo v vidini okoli
4 milijone 3ilingov,

Noéni strainik pri podjelju, Gandin, je
slisal ob sluibenem pohodu, priblifno ob
pol dveh ponoéi, sumljive prasketanje v
sredi podjetja lezeli sudilni napravi. So se
je za neobifajni hrup poblizje zanimal, je
ugotovil, da je po%ar v sulilni napravi v
polnem razmahu fer je bila hala Ze vsa v
plamenih. Kolikor so mu dopuiéale modi,
je tekel k pisarnitkemu poslopju ter pritisnil
na gumb sirene in dal znak o veliki nevar-
nosti. Najprej so bili na mestu pofara obral-
na pozarna bramba, usluibenci podjetja in
bliznji vaiéani. Telefoniéno so obvestili oko-
litke pozarne brambe in v kratkem &asu jih
je prispelo dvanajst. Ogenj se je Siril kljub
moénemu dezevju s silno naglico. Gasilci
poiarnih bramb so se v ure trajajoéem na-
poru borili proli razproi¢enim in unic¢ujodim
plamenom. Lesene zgradbe niso mogli vec
reiiti. Ogenj je uniéil delavnice kljuéarjev,
mizarjev, fesarjev in elekiricarjev ter mno-

go strojev. Razen tega je zgorelo po 100
kubiénih metrov Zelezniskih pragov in reza-
nega lesa, okoli 200 z oljem prepojenih fe-
legrafskih drogov ter ve& oljnatih kotlov.

Pogumnemu in naértnemu delu pozarnih
bramb je pripisati, da sta ostala nepoiko-
dovana glavna obrata podijetja, iaga in
delavnica za prepojevanje. Ker je gasilcem
uspelo, da so obvarovali ta obrata, tudi
delo v tovarni ne bo prekinjeno, kar je brez
dvoma zelo vaino za ljudi, ki so zaposleni
v podjetju, V fem primeru se je spet izka-
zalo, kake vaine in koristne so pozarne
brambe, ki razpolagajo z dobro izveibani-
mi in neustrasnimi gasilci.

Pri fem poZaru je bilo nevarno, ¢e bi bil
ogenj zajel tudi skladii¢e za katran, ki ga
ima podjetjie vskladii¢enega v velikih kot-
lih okoli 100 ton. Ognjeni zublji so se tega
skladii¢éa e oprijemali, vendar pa so ga-
silci storili tvegano dejanje, ko so zlezli na
streho skladii¢a in odstranjevali gorede strei-
ne dele. Uspelo jim je, da so skladii¢e re-
gili in niti predstavljati si ni mogoée, kakina
katastrofa bi lahko nastala, ée bi se to ga-
silcem ne bilo posreéilo.

Kakor pravijo, je ogenj unicil okoli tretji-
no obratnih naprav. Skoda je docela krita
z zavarovalnine. Vzroka poZara v prvih
dneh po dogodku je niso dognali.

je. Lahko bi navedli zanimive stevilke o ne-
naravnem in nemoralnem nazadovanju slo-
veni¢ine v cerkvah po cerkveno-uradnih
knezoikofijskih fematizmih iz zadnjih deset-
letij.

Nekaterim nepoboljiljivim narodnim ne-
strpneZem pa je preganjane in marsikje do-
cela ali skoraj popolnoma izpodrinjene slo-
venicine 3e vedno preveé. Na Zalost se za
okrnjevanje jezika, ki ima tisoélelno domo-
vinsko pravico na tej zemlji, najbolj zaga-
njajo tudi oni, ki so zalqjili, da jih je rodila
slovenska mati, &mur so v mnogih primerih
krivi razliéni vzroki raznarodovalnega siste-
ma.

Kakor zvemo iz Ledinc v Zupniji Pecnica,
sta pred nedavnim tudi dva predstavnika
tako imenovanega Druitva starfev zahfeva-
la veé nemifine v cerkvi. Predsednik dru-
§tva oroZnik Koreimann in kroja¢ Katinig,
oba sinova slovenskih mater, sta se najprej
zglasila na knezoskofijskem ordinariatu, kjer
sta predloZila tozadevno zahtevo, pozneje
pa sta se oglasila tudi pri Zupniku Barba-
ricu v isti zadevi. Znaéilno je, da je bil
oroznik pri Zupniku v uniformi, kar napravi
vlis, da je hotel s pomoéjo moéi uniforme
podkrepiti svoje prizadevanje. Mislimo, da
je naloga oroinika druga, kakor pa delo
za germanizacijo. Sli§imo fudi, da se tru-
dijo, da bi Zupnika v Peénici spravili proc.
Koliko bo nadaljnjim poneméevalnim na-
menom ta akcija uspela, ni znano.

Ce narodni nestrpnezi govorijo o zeljah
in potrebah Zupljanov po nemikem jeziku v
cerkvi, lahko trdimo, da o praktiénih polre-
bah ni govora, nemi¢ino zahtevajo zgolj iz
politiénih, germanizatoriénih namenov. Lju-
dem hoéejo naravnost vsiliti nemiko bogo-
sluZje z namenom, izrabiti tudi cerkey kot
ponemcevalno sredstvo.

Trgovsko akademijo in 3olo
so zateli graditi

Na seji Zveze starsey trgovske akademije
in trgovske ¥ole v Celovcu, ki je bila minuli
teden, so povedali, da pri¢nejo z gradnjo no-
ve Jolske stavbe v zacetku aprila ter bodo
29, aprila ob 10.00 uri poloZili temeljni ka-
men. Za to slovesnost bodo skupno izdelali
spored ob¢ina, ravnateljstvo dole in Zveza
starSev. Z novim Jolskim poslopjem bo ustre-
zeno nujni potrebi, da bodo odpravljene po-
manjkljivosti, pod katerimi v sedanjih fol-
skih prostorih trpijo uditelji in udenci.

Kakor znano, sta se Zveza starfev in direk-

* cija Sole Ze dolgo Trizadcvali pri pristojnih me-

stih, na deZelni vladi in pri vladi na Dunaju,
ter opozarjali na nujnost gradnje nove in
ustrezne trgovske akademije in trgovske fole.
Na seji so 1zrazili Zeljo, da bi nova Sola vsaj
Ye v zaletku Solskega leta 1961 lahko spre-
jela v svoje prostore novi naraitaj v trgovin-
ski stroki.

Razen predsednika Zveze starfev Daniela
so bili na seji navzodi med drugimi kot gosti
Zupan Ausserwinkler, mestni svernik Novak,
vidji Studijski svetnik profesor Waschta, pro-
fesor dipl. trg. Mostecky, profesor Pauscﬁen-
wein in profesor Pastyrek.

Obragun velikovike obgine
ze minulo delovno leto

Iz porodila finandnega referenta na seji’

mestne obéine Velikovec, ki je bila pred ne-
davnim pod predsedstvom Zupana Hospa, je
razvidno, da je imela obdinska blagajna v
rednem proralunu 4,952.086 Silingov dohod-
kov ter 4,746.838 filingov izdatkov, v izred-
nem pa 2284.449 &ilingov prejemkoy in
1,899.055 Silingov izdatkov. Blagajniski za-
kljudek izkazuje 703.800 lilingov prebitka.

Glavni dohodki obéine, to je zemljiski da-
vek, obrtni davek, davek na mezdne vsote,
dajatve od pijad in druge pristojbine so zna-
sali 1,654.385 {ilingov.

Med postavkami izdatkov je finanéni refe-
rent med drugim navedel, da je obdina izda-
la za razli¢ne folske gradbene fonde, obéin-
sko Solsko zvezo, za vzdrievanje in obrato-
vanje osnovne in gospodinjske Sole vsoto
582.800 silingov, za kulturne namene 138.000
Silingov, za preskrbo in mladinsko skrbstvo
253.100 dilingov, za zdravstvo 21.400 dilin-
gov. Za gradbene, stanovanjske in naselitve-
ne namene je potrosila 686.800 Silingov. Za
javne naprave je izdala mad 1 milijon Silin-
gov. Iz sredstev izrednega proratuna so na-
daljevali kanalizacijo in vodne gradnje, ob-
novo mestne klavnice ter konéno dogradnjo
glavne Yole, kakor tudi izgraditev dveh osnov-
noSolskih razredoy.,

Clovekoljubna dejavnost
Rdecega kriza

Na obé¢nem zboru Rdetega kriza za okrs_lj
Celovec, mesto in deZela, ki je bil dne 2. apri-
la, so navedli vrsto zanimivih podatkov, ki
govore o koristnem é&lovekoljubnem delu te
ustanove, Okrajni urad Rdelega kriza Celo-
vec obsega 44 ob¢in s 661 vasmi ter s 137.000
prebivalei. Razpolaga s 50 krajevnimi uradi,
42 pomoznimi kraji za primere nezgod ter
z nad 200 prostovoljnimi in 10-timi poklic-
nimi sodelavci. Stanje ¢lanstva obsega 2625
podpornih ¢lanov, med temi je 26 pokrovite-
liev in 1 ustanovitel].

Leta 1959 sta glavni refilni urad v Celoy-
cu in krajevni refilni urad v Feldkirchnu pre-
vozila z relilnimi avtomobili 270.144 kilo-
metrov, kar je dnevno povpredje po 740 ki-
lometrov. Samo za darovalce krvi, pri 150-
tih odvzemanijih, so prevozili 22.961 kilome-
trov. Vozili so 9882-krar, to je povpredno po
27-krat na dan. Med temi so napravili 7287
vozenj podnevi in 2595 voZenj ponoli, Ob-
sojali pa so na oblnem zboru, da so se nali
ljudje, ki so slepo in zlonamerno v ¥tirih pri-
merih klicali refevalna vozila. Stirikrat so re-
filni avromobili vozili tudi v inozemstvo, 48-
krat pa v druge avstrijske zvezne defele,

V razli¢ne bolniSnice so skupno prevozili
9270 oseb, med temi 6569 obolelih, 2428 po-
nesrecenih in 273 obolelih na nalezljivih go—
leznih.

V 42-tih krajih za pomod pri nezgodah,
kakor ob jezeru, na glavnem kolodvoru, na
?relcseimu in pri razliénih vedjih prireditvah,
je Rde¢i kriZ nudil prvo pomo¢ v 4144 pri-
merih. Razen tega so sodelavci Rdedega kriZa
nudili strokovnja¥ko pomo¢ pri 38-tih po-
rodih v redilnih vozilih ali pa %e na domo-
vih novorojenékov.

V preteklem poslovnem letu je Rdedi kriz
izvedel tudi 3tiri tedaje za prvo pomoé, V Ce-
loveu so imeli tefaj z dvajsetimi predavanji
po dve uri in en telaj za pomoé pri porodih,

ki so ga izvedli na ginekolotkem oddelku de-
#elne bolni¥nice.

V okviru karitativne akcije je Rde&i kriZ
podprl 241 pomoéi potrebnih oseb z blagom,
oblekami in Zivilskimi darili.

Rdeéi kri% je vaZna in pomembna ustanova
v sluZbi za refitev zdravja in ¥ivljenja ter laj-
$anja_Clovekovega trpljenja. Pomagaj poma-
gati Rdedemu krizu po svojih modeh tudi ti!

Drobne prometne nesrece
s hudimi posledicami

V prejinjem tednu smo slifali o veé pro-
metnih nezgodah, ki so kon&ale z veé ali
manj hudimi poskodbami za osebe in vo-
zila, Od teh jih nekaj navajamo spet v sva-
rilo in opomin, da nesreéa na cestah niti
podnevi niti pono&i ne potiva ter je treba
paziti, pazifi... Zivljenje in zdravje je dro-
gocena stvar,

Delavec Alojz Uinik iz Trnja je prisel s
svojim mopedom v blizini vasi Gorice pri
Borovljah s ceste in strmoglavil, Pri padcu
si je zlomil spodnjo desno glezenj in se po-
skodoval na obrazu. Ponesreéenega so pre-
peljali v bolninico v Celovec, '

Rudarja Harolda Treffnerja je z osebnim
avtomobilom zaneslo v blizini Bistrice no
Zilji s ceste, zdrvel je na njivo, kjer se j@
avio prevrnil in oblezal s kolesi navzgof.
Sofer si je pri tem zlomil levo roko, avio-
mobil pa je bil moéno poskodovan.

Trgovec Alojz Gasser iz Vernberka se je
ponoéi vozil z osebnim avtomobilom skozi
vas Hrast pri Podklostru. Proli vozeé&i avtor
mobilist mu je z nezasenZenim Zarometo™
vzel vid, da ga je zaneslo fer je zaradi tegd
zadel v drevo ob cesti in nato zavozil nd
neko njivo. Gasser se je potkodoval in fu-
di na vozilu je nastala ob&utna 3koda.

Zidar Peter Lambrecht pa se je s svojim
mopedom peljal po cesti med Zgornjimi
Truinjami in Velikovcem. Na nekem ovin-
ku ga je zaneslo s ceste, treitil je v fele
grafski drog ter se hudo ponesretil, prelo-
mil si je namreé lobanjo.

Takih dogodkov bi lahko nattevali se in
se, v svarilo in opomin.

Petok, 8. april: Albert
Sobola, 9. april: Tomoi
Nedelja, 10. april Cvel, ned.
Ponedeljek, 11. april: Leon
Torek, 12. april: Julij

Steda, 13. april: Hermeneg.
Celrlek, 14. opril: Vel. &el.
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Casi se spreminjajo in o&ala z njimi

Ocala skozi stoletja -

Ali je res uporabljal neki kitajski cesar
2283 let pred nalo ero lefe iz kremenjaka,
tfopaza, ametista, da bi z njimi opazoval
zvezde? Uclenjaki dvomijo. Takratni dosto-
jJanstveniki so rajSi taka poizvedovanja pre-
puSéali su¥njem, da bi jim ti posredovali do-
gnanja. Dejanskega iznajditelja ofal, njego-
Y0 narodnost in datum ni mogode ugotoviti.

Ohranjen dokaz so Konfucijevi spisi. Filo-
2of pripoveduje o &evljarju, ki si je popravil
slab vid z uporabo dveh le¢. Vendar izbolj-
fanega vida niso pripisovali opti¢nim lastno-
Sum stekel, ampak domnevnim zdravilnim
sposobnostim. Raziskovalec Marko Polo pri-
Poveduje, da so si v 13. stol. ljudje na Kitaj-
skem pomagali pri &rtanju drobnega teksta z
ledami,

Cudodelna stekla so bila vokvirjena z ro-
%evino ali lepenko. Okoli udes so jih pritrdili

TO IN ONO

O poljedelstvu, Zivinoreji
in peruvininarstvu

® Mojbolj poljedelski defeli na svetu sta Siom in —
T"féiiol ¥ teh dveh driovoh usivarja poljedelsive 57 od-
Holkov viega norodnega dohodka.

@ V Angliji pa je komaj 5 odslotkov poviline, ki jo
obdeluvjejo poljiedelci, kar je najmanj nao svelu, Mesta

*avzemajo v Angliji skoraj 13 odsiolkov celoine povriine
deiele,

@ Najvez micka od vieh krav na svetu jo dala doslej
fava ,Zvesta Jane Groceful” iz Oxiordshira v Angliji, ki
10_ bila last R. H. Jenkisona. Do 1955. lela, ko je pogi-
nila, ‘je dala skupoj 145.700 litrov mlekal

® Druga anglelka krava — .Bridge Birch® — pa je
dalg najveé mleka v enem letu: kar 20,130 lilrov!

tk. Najdratja cena, ki so jo doslej pladali za plemen-
'N_ bika, je znalala 100.000 dolarjev! Tega bika so
PO fej ceni prodali kar dvokral: 1950. lefa na Eivinorej-

ki
& ronsiayi v Chicogu in le istegn lela polem no draibi
¥ Teksay,

Sh. Pavip Davies iz Anglije je plagal za kravo pasme
Phorthor®, " ki jo jo kupil 1873, leta na dratbi v New

",
Orku, kar 40.600 dolarjev. To je bila dosle] najdraija
va na svelu.

@ Nojdiatjo ovca na svely, kar jih je bilo doslej pro-
; ih, pa je bila ovca nizozemske posme ,Berber®, ki so
“© 1951, leta prodali v Angliji za 16.000 dolarjev.

S &im vse se ljudje preZivijajo

_V Beirulu v Libanonu lahko vidite ljudi,
ki sede na ploéniku in drZe na kolenih pi-
“lne siroje. Mimoido&im po narodily se-
“"j"icio pisma in podobno profi primerni
Odikodnini. Na Kitajskem stojijo ob uliénih
¥ogalih ivilje, ki mimoido&im krpajo oble-
€ Sivajo gumbe itd. Nekateri Mehikanci
5l 5_|uiijo kruh z lovom na muhe. Suhe mu-

izvaiajo za pligjo hrano skoraj po vsem
vetu, Neki londonski krojaé izdeluje samo
Ieklene telovnike.

Ali so Eskimi iznajditelji sonénih oéal -

z drZali, ki so bila presneto podobna danal-
njim.

S pridom so jih uporabljali tudi stari Grki
in Rimljani. Z zbirnimi ledami so topili pisa-
nje na vollenih rtablicah in z njimi zaZigali
sovraznikove ladje. Plinij in Aristofan ome-
njata lede kot zdravnitki pripomodek za iz-
figanje ran.

Mislec Roger Bacon pravi leta 1276, da so
zelo primerne za starejde ljudi, kakor tudi za
tiste, ki slabo vidijo. Petnajsto stoletje: ¥
Niirnbergu je osnovano prvo zdruZenje ali
ceh izdelovalcev oéal. Oéalarji so postali obrt-
niki kot so tesarji ali krojadi.

*

Nofenje olal je bilo za srednji vek le mod-
na novost. Ljudje takratne vifje druzbe so
hoteli poudariti svojo vzvidenost in zadovo-
ljiti neimrnost z odali, ne glede na to, & so
jim bila potrebna, ali ne. Tudi oblika je bila
bolj nenavadna, ledi sta bili okrogli in na-
meSéeni na drzalih, ki so se lahko razfirili
kot fkarje.

V naslednjih 200 letih so se ocala podasi
spreminjala in se slednji¢ prikopala do obli-
ke, ki jo imajo danes.

Kdo si je omislil sonéna olala? Poizvedbe
so si enotne, da se je to zgodilo v drugi po-
lovici 16. stol. Clovek se je skufal zasdititi
pred blef¢elo svetlobo z obarvanim steklom.
Prva znana tovrstna ofala so bila zelena, na-
redili so jih v Angliji.

Prvenstvo na tem podrodju pripada prav-
zaprav Eskimom, vendar njihovih naprav ne
moremo imenovati otal. Severnim narodom
je bila borba proti sneZni slepoti vsakdanji
pojav. Odveéni svetlobi so prepreevali dostop
v oko s $ditniki iz lesa ali kosti, ki so jih pri-
peli na glavo z usnjenimi trakovi ali struna-
mi, S&rniki so bili oblikovani kot oéala, ven-
dar so imeli namesto le¢ v sredini vodorav-
no $pranjo, ki je omejila kolidino odbite svet-
lobe, Notranjost teh odal so polrnili in s tem
$e zmanjfali nevaren vpliv premodnega bleska.

Mnoge ljudi, ki so ¥kilili so po Evropi
zdravili s obnimi maskami, ki so imele
okroglo ali podolgovato odprtino. Na ta na-
&in so hoteli prisiﬁti bolnika, da njegova ole-
sa zavzameta normalni polo?aj, & hode vi-
deti. Sele leta 1844 so za zdravljenje $kila-
vosti prvi¢ priporoili optiéno pomagalo —
prizme.

Upoftevati je, da so sonéna odala véasih si-
cer primerna, vendar se z nofenjem ne sme
pretiravati.

#*

Iznajdbo, ki bi jo optika tezko pogresala,
so dvoZarid¢na olala. Odkritje ali tolneje
uporabo pripisujejo ameritkemu filozofu in
drzavniku Franklinu.

Sodobna dvoZariéna ofala se razlikujejo od
ofal, ki so jih izdelovali po Franklinovem od-
kritju, predvsem po tem, da jih skoraj ni mo-
& loditi od navadnih, Pri izdelavi inadic dvo-
#ari¥nih odal so mnogi optitarji Ze kar vir-
tuozi. Poglejmo primer violinista, ki je za-
hteval polmesec v zgornjem zunanjem delu
desnega naoénika in enaki polmesec na no-

Optiéna industrija neko¢ in danes

tranji strani, ob nosu levega naoénika. Ome-
njena izvedba omogoda violinistu, da sledi
skozi dolnji del stekel notam, a skozi gornji
dirigentu, ne da bi moral dvigniti podbradek.
Razen dvoZariénih se izdeluje tudi tri in
celo Stirizari$¢na olala. S temi prilagodimo
vid ftirim oddaljenostim.

2

Korak naprej v neznano je naredila v 19.
stoletju veda o lefah in obnalanju svetlobe.
Anglez Young je podal izérpno porotilo o
pojavih astigmatizma (napak, ki povzrofajo
nepopolno ali medlo predstavo), Nemec
Frauenhofer pa je iznafel in razvil metodo za
preizkusanje povriin optiénih stekel. Mimo-
grede, te metode so osnovne kontrole opri¢ne
industrije nadih dni,

Vse te naprave in doserki omogodajo, da
dobite za olala pravilne lete, pod pravilnim
kotom in v najugodnej$i razdalji od odesa.
Starejdi ljudje se e vedno spominjajo, kako
so njihovi sodobniki kupovali oéala, ki so
wpasala®. In ko so se ofala ,izrabila® (nika-
kor ne zaradi pefanja vida!), so se spet napo-
tili v kako kramarijo po $e ,neizrabljen” par.
Okvirji ocal sledijo modi. Danes so drala iz
raznih plastiénih tvoriv in po vzortku spomi-
njajo na Skolike. Druga surovina je tezka ro-
zevina. Zgodovina bi rekla, da se ni dosti
spremenilo, saj so pred 500 leti izdelovali
okvirje ravno tako iz roZevine, ki pa jo je
postopoma zamenjalo zlato in odala brez
okvirjev.

Obsezna opti¢na industrija nudi danes po-
trodniku 3iroko izbiro. Najpogosteje sre¢ujemo
naslednjih pet zvrsu oéal in leé:

® ocala, ki se stalno nosijo, Namenjena so
ljudem, ki se jim vid ni poslab3al zaradi sra-
rosti, ampak so samo kratkovidni, dalekovid-
nt ali astigmariki.

® olala za otroke — so zdravilno sredstvo

proti fkilavosti.
® ocala za daljavo.
® olala za delo od blizu.

® dvoyariitna olala.

Tam kjer navadna oéala odpovedo, upo-
rabljamo kontaktne lede, ki so iz tenkega ste-
kla ali tvoriv. Kontaktne lefe se naslanjajo
neposredno na roZenico pod vekami, jih pa
ni prijetno nositi.

Med roZenico in ledami je plast tekoéine,
solz. Leca, solze in roZenica imajo pribliZno
enako opti¢no gostoto, Ce vstavimo ledo, bo-
do prostor med njo in ro¥enico ter morebitni-
mi nepravilnostmi ali potkodbami roZenice
napolnile solze. Svetlobni Yarek se bo zaradi
enake gostote lomil pravilno.

*

Iz teh nekaj podatkov, kjer smo le beZno’

oplazili to ogromno industrijo in znanost,
lahko sprevidite, da so se tudi ofala v zadnjih
stoletjih molno spremenila, Ceravno tega na
zunaj skoraj ni opaziti...

Vse iz papirja

V zadnjem ¢&asu v ZdruZenih driavah
Amerike izdelujejo predmete iz papirja, ki
so &vrsto izdelani in trajni. Ameriski tisk je
ze pred nekaj meseci pisal o fem, kako je
neka bolnidnica dobila bolnitko perilo iz
specialnega papirja. Tega perila seveda ne
perejo, ampak po uporabi odvriejo.

Sedaj so odposlali na frzii¢e ¥otore, grel-
ne vrefe, lezalnike — vse izdelano iz pa-
pirja. Vse te predmete prodajaje z garan-
cijo za eno sezono in imajo to prednost,
da so zelo poceni. Napravljeni so iz spe-
cialnega papirja, izdelanega iz celuloznih
vlaken in viaken pojaéanih z naylonom.
Ta papirnati material se lahko zvije in 3iva
po volji. Je negorljiv in nepremoéljiv.

Kaj brizgajo kiti v zrak ?

Angleika oceanografa Fraser in Piower
z Zoolotkega oddelka Britanskega muzeja
v Londonu sta z analizo dokazala, da .vo-
domet”, ki ga brizgajo kiti v zrak, ni ne
morska voda nili kondenzirani vedni hla-
pi iz kitovih plju¢, paé pa drobno mehur-
josta pena, ki vsebuje organske snovi in
sicer zilave beljakovine. Te vsebujejo fu-
di fino emulzirano maicobo, ki absorbira
veliko dusika. Raziskovalca domnevata, da
je funkcija izvrzene pene v fem, da pospe-
fuvje izloéanje odviinega dulika, ki se na-
bira v kitovih pljuéih, dokler ta plava pod
vodno gladino.

Hanimivosti iz znancsti
IN TEHNIKE

Da bi brez operacije doloéili pravilne dia-
gnoze pri tezkih pljuénih obolenjih, je pred-
stojnik oddelka za pljuéno kirurgijo v du-
najski bolnifnici izdelal naprave, ki lahko
z njo posname slike notranjosti prsnega ko-
{a. Naprava je v bistvu tanka kovinska cev-
ka, ki ima na enem koncu prikljuéeno malo-
slikovno kamero s ,flefom". Tako dobi
zdravnik, ki potfisne cev skozi drobno zo-
rezo v prsni kof, zelo jasne barvne slike
obolelega tkiva — uporabili mora seveda
najobéutljivejsi filmski material. Diagnoza
ni veé teztka in nikoli ne zataji.

* [

Naravoslovci so se #e dolgo spradevali,
kako lahke morski pfici, ki dneve in dneve
krozijo nad morjem, vzdriijo brez sladke
vode. Poskusi z albatrosi, najveéjimi mor-
skimi ptiéi, pa so pokazali, da so zivali, ki
so njihovi hrani prime3ali posebno moéno
osoljene ribe, priele po najveé pol ure iz-
loéati velike koli¢ine soli iz neke Zleze v
nosu. Tako ostaja slanost krvi kljub dova-
janju prekomernih koliéin soli enaka. Po-
dobne Zleze so odkrili tudi pri pingvinih in
pri kormoranih.

Kje sie,
Lamutovi?
EI Anton Ingolié

T

v:"'i dni pozneje sem v javni telefonski go-
filnici poklical 3tevilko, ki sem jo imel
5ano na listku. Najprej osoren glas; ko
Povedal, da je na fej strani bratranec,
ai glas pri pri¢i spremenil. Tako sva se
u, lohko dogovorila za sestanek: v sobo-
m‘qopoldne ob freh pri kanadskem spo-
niky v Vimyju.

Beli spomenik — siroka ploséad in oba
oka stebra — se je ostro odrazal od
:gkfnega jesenskega neba. Figure ob
‘pﬂlct‘!h na ploiéad in na sami ploiéadi
ol udi na stebrih so imele e bolj trpec
» : kot ob sonénem dnevu. Obiskovalcev

ilo malo, trije, 3tirje starejsi ljudje, ki
n‘k"_molée ogledovali posamezne kipe, in
i 9 mladih ljudi, parékov, ki so tekali sem
tas ’3' se glasno pogovarjali in se smejali,

9 50 na iporinem prostoru,

Vi

§ sl_‘d“ii_é je le prisel. Bil je spet v civilu.
o /¢ Mimo mene, ki sem ga &akal ob eni

iz :
klli:::! figur na ploiéadi. Moral sem ga po-
i

.Ti?" se je zavzel. ,Od kdaj nosi no-
ocnike?”

.Ze nekaj let; doma in v jomi ne, na da-
le¢ pa slabo vidim.”

Srce mi je bilo hitreje kot navadno, Do-
bro, da ni pazil name. Zanimal ga je spo-
menik.

.Tu je torej med prvo vojno padlo &tiri-
deset tiso¢ Kanadéanov? Lep spomenik, ni
mu kaj reéi, tam prek oceana so velikopo-
tezni. To jim je treba priznafi.”

S ploi¢adi je ob jasnih dneh lep razgled
daleé nackoli, tistega meglenega in puste-
ga jesenskega dne pa so se videli le pasni-
ki in gozdovi v neposredni blizini. Hans si
je z zanimanjem ogledoval vsak kip, med-
tem ko sem mu pripovedoval, kar sem ve-
del o spomeniku in o bojih na tem mestu.

Govoril sem, posluial Hansa, v mislih pa
sem bil drugod.

Ko sem odhajal od doma, sem na vratih
tréil ob Veroniko. Naslavila mi je ustnice.
.No,” je dejala vidljeno, ker je nisem fa-
koj poljubil, ,niti poljuba ne dobim veé&."
Naglo sem se sklonil k njej. ,To je jesen-
ski poljub,” je dejala, se me oklenila in se
mi naravnost prisesala na usinice. ,To pa
poletni," sem rekel, ¢eprav nisem éutil no-
bene razlike.

Prve tedne po tistem najinem razgovoru
Veronike k nam skorajda ni bilo, a &e je
pri(la, se zame ni menila. Vem, da me je
videla, tudi jaz sem jo videl, toda delala

se je, kot da me ni. Nekega vedera me je
le vpraiala: ,Marko, tudi poljubiti se ne
smeva?” ,Poljubiti?" ,Pri Francozih se po-
ljubljajo tudi prijatelji." ,Da, Francozi se
radi poljubljajo.” ,Ali nisva na pol Fran-
coza?” Objel sem jo in poljubil. Najprej
rahlo, bratovsko, potem sem se zagrizel v
njene ustnice. Imel sem jo rad, éeddlje bolj.
.Tako, dovolj, da ne bo prevei” sem
rekel smeje, éeprav mi ni bilo do smeha.
Vsa zmedena je stala ob meni. ,Ves, s Pe-
trom se tudi poljubljava ne veé,” je rekla
¢ez Cas. ,Zakaj ne?” ,Ze nekajkrat me je
najprej bozal in poljubljal, potem pa za-
tel daviti. V nedeljo sem povedala ocetu
in materi. Od tedaj spim pri materi, oce
pa se je preselil k Petru.”

Hans je govoril: ,Tudi mi moramo svojim
vojakom postaviti spomenike. Po vsej Evro-
pi, na vseh kontinentih bodo stali. Najbolj-
{e nemike in druge kiparje bomo vpregli
v delo. Nafi spomeniki bodo fisoéletja in
tisoéletja priali, kdaj je nemiki narod do-
segel svojo velig¢ino.”

Kdo ga bo postavil tebi, bratranec Hans?
Kateri nemski ali evropski kipar bo tebi
sklesal nagrobnik?

Ob neki drugi priliki, ko sem jo spel po-
ljubil, je Veronika pritajeno zaiepetala:
.Nekaj mi pravi, da Peter ne bo dolgo Zi-
vel. Z njim se bo nekaj zgodilo." ,Kaj?”
.Ne vem, kaj. Morda bo sam polozil roko
na sebe, najbrz pa bo kaj drugega. Nase

ne pazi, v nobeni sivari ne pozna mere.
Ali bo zbolel ali ga bodo dobili pri njego-
vem delu, vem, da dela prepovedane reéi,
a s srcem ni pri stvari, dela, ker morda iic¢e
smrt.” ,Dobro ga poznai,” sem moral pri-
trditi, saj sem nekaj podobnega %e sam &u-
til v vsem Petrovem delu. ,5e¢ pred koncem
vojne bo umrl.” Ali je mogoce, da s takino
gotovostjo raéuna z njegovo smrljo? ,Ves,
kaj to pomenit” Nisem ji odgovoril, tudi
poljubil je nisem, ¢eprav sem videl, kako je
pripravila ustnice v poljub. Siraina je, siras-
na v svoji ljubeznil

Ko bom kot direktor velikega industrij-
skega podjetja nekje v Evropi el v pokoj,
se bom s sinovi vozil od spomenika do spo-
menika. ,Vidite,) jim bom govoril, fu so
vaii oéelje in bralje prelivali dragoceno
nemiko kri, vidite, iz te krvi je zrasla nova
Evropa, zrasel je nov svet!’ Naim sinovom
in vnukom bodo ti spomeniki spodbuda,
nam, odslufenim vojokom, pa zadoifenje
in lep spomin.”

«Poloiaj na frontah je slabsi, kakor je
bil, ko sva se zadnjié videla,” sem rekel,
da bi njega in tudi sebe postavil na trdna
ta.

«Nikakor!" me je odloéno zavrnil. ,Nem-
ska fronta se je e skrajiala, torej je po-
lozaj 3e boljsi, Blitzkrieg, to je pretivela
stvar! Prvi smo mi zaéeli z njim, prvi smo
ga tudi opustili. Pri Stalingradu se je stvar
obrnila, Sele tam smo fr&ili na sovrainika.
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Moljem napovejmo vojno!

Ko pride Zas odloZiti zimsko obleko, ni
dovol], da jo samo spravimo. Ce obesimo
plaiie v omaro, voilnene jopice in pulover-
Je pa stladimo v predale, so tako fe bolj
izpostavijenl uniZenju, kakor Ze bl jih vsak
dan nosill, zakaj poZreini molji zarod preii
samo na to priloZnost! Tudi nl dovolj, Ze te-
kamo za vsakim moljem in ga poskuiamo
ujetl. To je nesmiselno, saj leteZi molji ne
frejo.

Boj proti meljem ima smisel samo fedaj,
Ze v volnenih reeh nl moljih jajEec, iz ka-
terih se razvijejo nenasime liéinke. Samica
odloil jajéeca med volnena viakna, v ro-
bove, Iepe in na prepotena all zamazana
mesta. Ena sama molja samica izleie blizv
250 jajéec! Zato si lahko predstavijamo,
kakino Ikodo utegne povrroliti ena sama
samica, &e nismo na preil.

Ker si i¥€e zamazana, praina in prepofe-
na mesfa, je zelo vaino, da volnene redi,
preden jih spravimo, femeljito oZistimo in
operemo, posipliemo z dobrimi kemiénimi
sredstvi proti moljem in zavijemo v vel ko-
sov &asopisnega papirja. Plaie, obleke in
z volno podiofene dele garderobe je freba
skrbno prezraditi in stepsti.

Ce nimamo prepariranih oz. nylonskih
vreZk, slufl svojemu namenu fudi kovéek,
ki ga je treba popre] dobro ofistiti. Poprej
né pozabimo natrest v vse fepe, med robo-
ve in gumbe vu&inkovita sredstva proti mo-
llem in vsak kos posebej zaviti v &asopisni
papir. Nato je freba koviek skrbno oblepiti
s papirjem, da zapremo moljem vsako Ipra-
njo in si prihranimo neprijefna presenele-
nja.

V¥ stanovanju se molji zadrivjejo tudi v
ipranjah podu, zato jlh opraiimo s praikom
preti moljem ali pa izmijemo tla z okisano
vodo. YV preprogi uniéimo zarod z mokro
cunjo, namoéeno v kisu, ki jo polofimo na-
njo in polikamo z vrofim likalnikom: tako
uniéimo molje z zarodom vred.

Ne pozabimo: molji so zelo obZulljivi pro-
ti sonfnim ZIarkom, zato vse volnene redi
&imveZ na sonce!

Ali imate sladkorno bolezen?

Cudna je ta bolezen... Ceprav jo namred
prav lahko ugotovimo in tudi zdravimo
(ozdravimo za zdaj nikoli!) tako, da lahko
milijoni ljudi Zive popolnoma normalno Ziv-
ljenje in doseZejo tudi normalno starost, Kljub
temu obiskuje ta nadloga fe vedno nadaljnje
milijone, ki jim s svojo sicer milo obliko pri-
nafa celo smrt, ne da bi sami vedeli, da so
sploh bolni. Tako priftevamo to zahrbtno bo-
lezen, ki jo imenujemo tudi diabetes, med ti-
ste, ki se najpogosteje konéajo s smrtjo.

Kako je mogode, da oboli toliko ljudi za
to boleznijo, o kateri niti najmanj ne slutijo,
da jo imajo, in to kljub vsej zdravni$ki &u-
jeénosti? Deloma si to lahko razlo¥imo tako,
ker poznamo dve vrsti diaberesa. Prva vrsta
napada velinoma otroke in mladostnike. Pri
teh je razvoj bolezni tako viharen, da poi$e-
jo navadno takoj zdravnitko pomoéd. Teh' je
le 10 odstotkoy. — Druga vrsta pa se polasti
starej$ih ljudi, ki so torej v vedini. Polovica
teh obolelih sploh ne ve zanjo oziroma je ne
¢uti vse dotlej, dokler je ne ugotovi. Vedino-
ma jo ugotove zdravniki, ko ob raznih pri-
lofnostih preiskujejo ljudi, ali po zahtevi za-
varovalnice, ali ko wvstopijo v novo sluZbo,
s tem da preizku$ajo seé in kri, kjer najdejo
abnormalne kolidine sladkorja.

Zelo kompliciran razvoj te bolezni lahko
opifemo nekoliko poenostavljeneo takole: Pri
zdravem d&loveku kaj hitro zgorijo vse pre-
hrambne snovi, ki so bogate tkroba in slad-
korja, najvaZnejdih tvoriteljev energije. Ce pa
organizem ne more teh ogljikovih hidratov
presnovati, se nabere v krvi preveé sladkorja,
ki preide konéno v seé. To imenujemo dia-
betes.

Vedinoma vemo vsi, da sladkorna bolezen
ni nevarna, &e izpolnjujemo vsa navodila, ki
ith daio zdravniki, Zakaj naj bi se torei raz-
burjali? Zakaj ne bi podakali dotlej, ko se
bodo pokazali prvi znaki bolezni?

Vedje neumnosti seveda ne bi mogli storiti!
Kajti zavledena sladkorna bolezen pospeduje
tudi v mili obliki neopazljivo razkrajanje za
zivljenie zelo vaZnih celic in povzrodi njiho-
vo prehitro staranje.

Dobro pri vsem tem pa je: &imprej smo

Amerisko gospodinjstvo v letu 1966

Roger Kyes, glavni ravnatelj druibe ,Ge-
neral Motors”, je nopovedal nove izume
na podrodju gospodinjstva v Ameriki. Mor-
da bodo zanimali tudi naie gospodinje.

Klimatske naprave v hisah bodo uredili
tako, da ne bodo uraynavale samo klime,
temveé hkrati odpravljale tudi prah, nesna-
go, neprijelne vonjave in celo uni¢evale
nekatere bakterije. ;

Pralnlki bodo perilo prali, zgrinjali in
likali.

Loégilniki za parket bodo tla hkrali odi-
stili, lo%€ili in likali.

Telefone bodo priredili tako, da bomo
lahko s klicanjem posebne 3tevilke — vso-
ko gospodinjstvo bo imelo svojo ,difro" —

aviomatsko zaprli okna, kakor hitro bo je-
lo defevati, fudi e bomo oddaljeni od do-
ma veé sto kilometrov. Nekatera okna pa
bodo vgrajena tako, da se bodo aviomai-
sko zaprla, brz ko bo padla na napusé
prva kapljica deija.

Elektronske naprave bodo v nekaj sekun-
dah otfajale zmrznjeno sadje, kupljeno za
desert, da bo kakor sveze. Spet druge pa
bodo oéistile umazano kuhinjsko posodije
brez kapljice vode.

Atomske zasebne centrale bodo vedjim
stanovanjskim hifam dovajale tok in vodo.

Nekatere izmed teh novosti bodo baje
na ameritkem frgu, e preden bo minilo
deset let.

ugotovili sladkorno bolezen, toliko laZe in za-
nesljiveje lahko prepredimo njene posledice.
Bolniki, ki vestno izpolnjujejo zdravnikova
navodila, utrpijo najmanjfo $kodo. Neki od-
liéni specialist za sladkorno bolezen je na pri-
mer ugotovil okvaro ledvic le pri enem

61 bolnikov diaberikov, ki so bili pod njego-
vim nadzorstvom deset do festintrideset let.
Nasprotno so opazili pri 28 odst, pacientov,
ki niso bili ubogljivi, prav resne pokodbe
ledvic.

Pod ,,dobro kontrolo* razumemo ved kot
samo injekcije insulina ali uZivanje tablet tol-
busala, s katerimi znifamo kolidino sladkor-
ja v krvi oziroma ga popolnoma odstranimo
iz seta. Seveda sodijo k temu tudi nekatere
omejitve v prehrani, ki pa mora biti v vsakem
primeru zelo mo¢na. Vemo namreé, da ima
sladkorna bolezen svoje globoke korenine v
prehrambnih motnjah. Sladkor v seéi in pre-
velika kolidina sladkorja v krvi sta samo dva
znaka, ki ju najlaZze ugotovimo pri tej zago-
netni in temeljni pofkodbi organizma.

Prevelika zama¥enost telesa je smrten so-
vra¥nik vseh tistih, ki imajo sladkorno bole-
zen ali ki jih ogrofa. Dr. Harry Newburgh z
michiganske univerze je dokazal pravilnost te
trditve pri celi skupini debelih ljudi, ki so
pridli k njemu z dokazom, da imajo sladkor

Drobni nasveti

B Vijake z lahkoto privijemo, Ce
jih prej namaZemo z maéfobo.

B Sivanko za stroj priostrimo,
¢e z njo preSijemo nckaj centimetrov
smirkovega platna.

B Cejezamafekprevelik ga
ne obreZemo, temved ga izdolbemo v
obliki klina. Zamalek ce stisne in ga
lahko uporabljamo.

B Y kopalni kadi nam ne
bodréalo, & poloZzimo na dno sta-
ro frotirko, To je priporoéljivo zlasti
za stare in bolne ljudi ali otroke.

B Rumenjaki ostanejosve-
%i &e jih denemo v skodelico in nalije-
mo nanje mrzle vode. Posodo postavi-
mo v hladno shrambo. Pred uporabo
vodo odlijemo.

o seu, Spiti so morali raztopino grozdnega
sladkorja, nakar je preizkusil njihovo ,tole-
ranco glukoze*. Ce sc je po celi vrsti vsako-
urnih meritev pokazalo, da je bil 3¢ vedno
sladkor v sefu in da je v krvi e vedno zvi-
fana kolitina sladkorja, tedaj je bila diagno-
za neizpodbitna: sladkorna bolezen. Dr. New-
burgh je nato izbral 35 pacientov, ki so bili
dovolj vztrajni, da so se podredili njegovim
predpisom za popolno shujfanje, s &imer so
izgubili vso odvefno malfobo. In uspeh? Po
preizkulnji z grozdnim sladkorjem je dobil
pri_vseh pacientih popolnoma normalne kri-
vulje obremenitve krvi in sefa s sladkorjem!

Ljudje so bili resniéno bolni za sladkorno
boleznijo, dokler so bili fe debeli. Br§ ko so
shujfali in ostali taki, so jih lahko pritevali
k zdravim.

Domnevamo, da vsaj polovica vseh dia-
betikov ne potrebuje niti insulina niti tablet.
Vedina naj odpravi svojo odvelno ma¥lobo.
Ce odrasli prepredijo, da se sploh ne zredijo,
se v vedini primerov izognejo prekletstvu dia-
betesa in s tem polasi zopet izravnajo pred-
¢asni zadetek staranja.

Dobesedno velja, da si sladkorno bolezen
wprizremo*. Kakor hitro pojemo namred vet,
kot nam je potrebne, mora nafa trebu¥na sli-
navka (pankreas) izloati tudi ved insulina,
ki ga potrebuje za predelavo prevelikih koli-
¢in pouzitih ogljikovih hidratov. Slednjié pa
trebulna slinavka ne zmore ved slediti pove-
dani potrebi insulina in tedaj je dosefena to-
¢ka: zlom — in v najhujfem primeru diabe-
tina koma (sladkorna nezavest). Po vsej ver-
jetnosti ima vsak stoti &ovek lahno sladkor-
no bolezen, zato je priporodljivo, da zaprosi
vsak ob prvi priloZnosti za preiskavo glede
te bolezni,

Tudi pri lahni skadkorni bolezni nikoli ne
vemo, ali se ne bo poslabfala. Pri prevelikem
naporu ali infekciji prav lahko nastane iz
lahne te?ka oblika te bolezni, Preiskava pa
je tako enostavna, da jo v enem dnevu lahko
ze zvemo. Ce smo jo dovolj hitro odkrili,
bolniku niti ni treba prekinit dela.

Hleb&ki raznih vrst

Jetrni: V wvroli masti na hitro ocvremo se-
sekljano Eebulo, petrili, 15 dkg telekjih ali
svinjskib jetrc, 15 dkg vranice, 5 #lic seseklja-
nibh namolenih ovsenih kosmifev, 1 jajce, sol,
cesen, poper, malo majarona, timiana, drob-
tinic in moke. Zmes oblikujemo v hleblke, ki
jib povaljamo v drobtinah in lepo zapefemo-
Postrezemo s $pinalo.

Spinadni: V wroli masti dusimo pol kilo-
grama na rezance zrezane Spinale, cebulo, (e
sen, nasekljane ouvsene kosmite, jajcek. nastr-
gan sir, sol, poper in po moZnosti muSkatni
oreicek. Zmes dufimo, da je na pol mehka,
potem izoblikujemo bleblke, jib povaljamo ¢
drobtinah in nastrganem siru ter spefemo n&
masti. Serviramo s krompirjem.

Ribji: 80 dkg rib zmeljemo skozi strojéek
za meso skupaj s Eebulo. Dodamo 30 dkg na-
strganega in dobro oYetega krompirja, soli
petriilia, Zesna, jajce in po potrebi moke.
Oblikujemo hlebtke, ki jib povaljamo v drob-
tinicab ali moki, ocvremo in postrezemo S
sardelno omako ali s solato.

Skutini: 30 dkg skute zmefamo s 30 dkg
moke, enim jajcem, soljo, napravimo hleb&kes
jib povaliamo v moki in ocvremo. Postreie
mo labko slane s solato ali sladke s poljub-
nim kompotom.

I

Tisto se res lahko imenuje bitka. Zelezo ob
jelezo, a tudi élovek proti &loveku, fanatik
proti fanatiku. Mi ali oni, komunisti ali na-
cisti! Takina je zdaj parola! Amerika in vse
drugo ne iteje.”

V tem smislu je nadaljeval, nisem mu se-
gal v besedo, kajti e vedno sem se preved
vkvarjal s samim seboj.

Moja trojka se je sestala nekaj ur po-
tem, ko sem se vrnil iz Norda.

,Tako je,” sem zakljuéil. ,Tak je ukaz
nafega vodstva. Kdo ga bo izvriil?”

Tovariia sta me gledala zadudeno, pre-
stradeno, tuje, nekaj neznanega je stopilo
pred njiju. Pravzaprav tudi predme. Pred-
me 3e bolj kot pred njiju, samo da tega ni-
sta vedela. Ja¥ je prvi sklonil glavo. Ni
poznal strahu, ée je bilo treba odnesti na
postajo smodnik, ki smo ga s Colinove ved-
nostjio jemali iz skladii¢a, Na postajo je
odnesel kovéek ali zavoj, kot da nosi v
njem umazano perilo. Kupil je vozni listek
in brez najmanjiega vznemirjenja stopil v
vliak, poiskal prazen ali skoraj prazen ku-
pe, polozil kovéek ali kar je Ze imel na po-
lico, sedel, si prizgal cigareto in se z naj-
vedjim zanimanjem lofil najnovejiih vojnih
porotil. Ko je stopil v kupe élovek v takini
obleki, s takino in takino kravato ali s kaks-
nim drugim dogovorjenim znamenjem, je
vstal, potisnil &asopis v Zep in brez naglice
zapustil vagon. Tudi ruskega ujetnika je ie
imel v svojem stanovanju, da ne omenjam
Amona, ki ga je vzel brez omahovanja in

s katerim se je prav dobro razumel. Teda
zdaj je odpovedal. Kodrié me je gledal
vprasujode: Res? To so odloéili? Prav je, se-
veda ni druge resitve, ampak ... Da, da ne
bi bilo fegale ampak! Ce je pri Kodricu,
je pri meni 3e prej. Kodri¢ je najboljii za
raznafanje ilegalnih Easopisov in listkov,
fudi zo sobolaZe v rudniku je izredno pri-
praven, drzen je in nagel. Spoznal sem, da
je zaman vsak razgovor, da je fudi nesmi-
selno vle&i viigalice, ne preosiane mi nic
drugega, kot da nalego izvriim sam. ,Do-
bro," sem rekel z glasom, ki se je fe meni
zdel tuj, ,prvi¢ jaz, drugi¢ eden od vaju
dveh.”" Hvalefno sta me pogledala.

JJorej si se le odloéil?" se je Hans koné-
no obrnil k meni,

,Odlogil sem se,” sem dejal in se tudi
jaz obrnil k njemu,

Odloéil sem se, storil prvi korak, pravza-
prav fe drugega, najprej poziv na sesta-
nek, nato sestanek sam, éaka me samo ie
en korak, tretji, zadnji.

.Vedel sem,” je rekel Hans s samozado-
volinim nasmeikom. ,Pameten élovek si in
vidi¥ stvari, kakrine so. Ko si bil pri nas,
sem te na tihem ob&udoval. Zdaj ti lahko
to povem.”

Vse te zadnje dni sem bil nemiren, na-
taknjen. Celo mati je opazila.

(Ni kaj pravi®" me je vpraiala, ko sem
pred dobro uro prifel domov in se jedi ni-
sem niti dotaknil.

«Vse je prav, vse gre po naérfu.”

«Na frontah gre,” je dejala mati, .pri fe-
bi pa ne. Povej, kaj je s teboj!”

LNi¢ ni, ni€" Na vratih sem se ustavil.
.Cez uro, dve ne bo ni¢, prav nic."

Pograbil sem kovéek, ki sem ga prinesel
prejinji dan.

+Markol” je zaklicala mati. ,Ne hodi ni-
kamor, ostani doma! Ne bo se dobro kon-
éalo.”

.Mora sel”

In Ze sem bil na sfopniiéu, ze na pofi h
Kodriéu, da se preobleéem.

Toda kje sem spet, kje?

Hans je trdo stopal ob meni, toda nje-
gov obraz se je omehdal, le levo, stekleno
oko je brezéutno tiZalo v ofesni duplini.

.Obéudoval sem tvoj pogum, sam si se
odpravil v tujino, nisi znal jezika, fudi de-
la nisi bil navajen in zadal si se nelahko
nalogo, da najdes oleta, ki je izginil kdo
ve kam. Ko si nam pisal iz Lotaringije, da
si ga naiel in celo spravil z materjo, sem
bil ponosen nate. In zdaj si prvi kopaé.
Daleé si pritel. Vsi Lamuti smo priili daleé.
Kdo ve kako je s stricem v Ameriki in z
njegovima fantoma? Po anilusu nismo do-
bili veé glasu od njega. Najstarejii, John
mu je menda ime, je gotovo v ameriski voj-
ski. Morda tudi mlaji. Lahko se sre¢amo,
Ze bodo res odprli drugo fronto. Bratranec
Jehn? Ne, sovrainik!"

Pod gevlji nama je ikripal pesek, pod nje-

govimi glasneje kot pod mojimi. Hans j€
bil vojak, €eprav v civilu, jaz nisem bil vo-
jak. Nobene vojske nisem sluZil, voiaske
putke 3e nisem imel v rokah. Kot decek
sem rad ogledoval lovsko pusko stareg®
rudnitkega lovca Miklavia, ki se je véosi
ustavil na Strmcu. Nekoé je le opazil moj®
oéi.

»Bi rad sireljal?”

Pokimal sem.

«Pridi, da te nauéim!”

Tedaj sem prvié ustrelil, kar tako v zrak:
Pozneje ie nekajkrat, tarée so mi bile bY”
&e na Plevnikovih njivah. Najveéji moj us
je bil, ko sem usirelil macko; tega mi mafi
dolgo ni odpustila. Potem je bil stari 10
vec premeifen, novi pa se ni ustavljal P"
izviru pod nado hifo. Od lakrat in vse do
zadnjih mesecev nisem imel opravka z oro*"
jem. Tedaj sem dobil revolver in ukazan®
mi je bilo, da na tvegane akcije ne hod'f:'
brez njega. Vendar se ga 3e nisem navadil
fe vedno sem ga v Zepu &util kot nekaj 1V”
jega, hladnega. Gotovo ima tudi Hans
volver, najbrz veéjega kot jaz. Torej ni Yo~
jak samo on, oba sva vojaka, v tem ’;:
nutku oba incognito, kot se reée. Samo
jaz zanj vem, on pa zame ne. Ali res
ve, niti ne sluti?

,Ce bi si z Johnom stala nasproti, bi P
zil?"
(Nadaljevanije sledi)
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LADISLAV KIAUTA :

»V katero smer ste namenjeni?“ je vprafal
al}or mimogrede na pragu slaséidarne ter ta-
0j nato, ne ¢akaje odgovora, Cisto neprisilje-
00, na privajen, samo ob sebi umeven nalin
zakoradil ob njeni levici.

Olga se ni kar rako naglo ovedla iz zme-

nosti, v kakrino je zapadla Ze prej, ko sta
sedli s prijateljico k marmornati mizici in ko
Bma je tale nebodigatreba sredi gnece zelo
vljudno prenesel pladenj s turtko kavo iz rok
natakarice preko glav prenapolnjenega omiz-
Ja, se potlej skromno in taktno umaknil samo
Zato, da ju je pozneje zunaj z globokim pri-

onom spet prifakal. Cedalje bolj se je hu-
dovala na Albino, da jo je sploh spravila
noter med toliko ljudi, med toliko motkih.
Saj ni bila pusta, zardevajola devica, to bi
ilo najbr¥ precej &udno za njenih tiriindvaj-
set let. Vendar pa ji Ze lep ¢as ni bilo kdo
ve kaj do dru’be. Res ne. Prav do nobene in

najmanj do dru¥be motkih zijal, ki preZijo,
0 se Ye ve zakaj in za &m (&sto tako kakor
tale dolgin, ki se ji je zdajle meni nid tebi
ni¢ prilepil ob strani).

»Nimam dale¢ do doma in zgodaj je fe.

ahko grem sama!“ je rekla slednji¢ Olga,

ar je le mogla rezko.

»Videl sem vas, brz ko ste vstopili,“ je
mirno in vljudno povzel spremljevalec. ,,Pot-
lej sem vas gledal, kako ste sedeli pri mizi,
ne da bi vam kaj bilo do ljudi okrog sebe,
molno zadrZani, skorajda plahi. Najbr# se
miste dobro polutili v tolik$ni gnedi, najbr
ne 2ahajate radi v lokale in tako je tudi prav.

lej, sem si rekel, tile dve sta pridli &sto slu-
5@]:}0, na pol urice zaupnega pomenka, ti dve
msta, kakor poznam nelp(atere druge, ki se ho-

1jo tjakaj, oprostite, zgolj nastavljat ofem.”
Al je toliko zabit ali pa je namenoma pre-
sligal namig, da je nezaZelen, da naj gre svo-
10 por? je tuhtala Olga in spefila korak. Za-

) Pa se za vraga ni pridruZil Albini, ta je
Vajena dru¥be vsakrinih moskih, Ta bi ga Ze
#0ala obrniti na petah! Naj si nikar ne misli,

& mu bo privoféila en sam pogled.
k ”T“lc_ dve nista, sem si dejal, kakor so ne-
atere tiste, saj razumete, tiste vase zaljublje-
B¢, lahkomifljene in praznoglave, ki si stiska-

pas a la Zofija Loren, na debelo slikajo
O0rvi in obraz, s0 obne otrotkim pu-
Pam iz izlofb z brezizraznimi okroglimi odmi,
Na gosto obstrtimi z umetnimi trepalnicami
i ki ponujajo svoj zaobljeni prsni ko¥ pro-
Menadnim levom v pafo. Poznam tudi pro-
Menadne tigre. Tisto s tigri se zmerom slabo
h‘né@, kadar pograbijo plen in si ga potlej
Podajajo iz rok v roke. Vi ste resnobni. Res-
2 dekleta cenim in obludujem. Takina, ki

do nckaj nase, ki jemljejo ¥ivljenje s prave,
Bloblje platit*

e AN ELDOLE, s

E Conan Doyle je zacel svojo kariero kot

dl'O.vl'lik v londonskem predmestjy in je

%raja zaman Zakal na paciente. Ko je mo-

el oddati davéne prijavo, je po pravici za-

Pisal, da nima dohodkov, vendar so mu jo

venili g pripombo: ,Zelo nezadovoljivo”.

. Tedaj je Doyle pripisal: ,Popolnoma mo-
mnenje,” in poslal prijavo drugié na
vEni urad.

*
+Ni potrebno, da bi moral pisatelj poje-
. celega feletq,” je zapisal Somerset Mau-
B Am, .do bi vedel, kako okusna je teleti-
T°- Dovolj je, ¢e poskusi samo zarebrnico.
®da fo pa le naj storil”
i

!ﬂ'v&jame!a tudi vi, mister Shaw,” je vpra-
dramatika reporter, ,da so ljudje, ki se
Wiio v pelek, vse Zivljenje nesreénil”
e eda verjomem,” je odvrnil Shaw,
"2} bi bil pa ravno pefek izjema?”
*
K

e 2 je optimizem? Kaj je pesimizem? Shaw

"9 vpraianje takole odgovoril:

n]'PW'Wile na mizo do polovice napol-
h‘"“ sfeklenico, Optimist bo rekel: Kako
Pol Sieklenica je fe na pol polnal Pesi-

::” Pa bo rekel: Skoda! Steklenica je Ze
proznal”
£
N

be © sprehodu je Wallerja Scofta ustavil
+ Scolt je segel v iep, nafel pa samo
i dal ga je torej beratu in rekel: ,Doli-
N € mi 3est penijev!”
lat g kar je beraé odvmil: ,Tisotkrat hva-
Vam Q@ bi le ostali tako dolgo Zivi, dokler
"€ povrnem dolga!”

iiling;

SNUBAC

Kaj neki bo fe pogruntal pri tej svoji tak-
tiéni metodi dobrikanja in zapeljevanja? je
zdajci Ze skoraj malce zanimalo Olgo.

»Va$ obraz mi je vied,” je po Olginem mne-
nju nadaljeval s svojo rtakmiko wsiljeni dru-
zabnik. ,,Celotna va$a pojava Ze na prvi po-
gled pade v oli. Va¥ profil je na primer ze-
lo zanimiv, privladen, izrazit. Toda valega
glasu fe skoraj nisem &ul. Al ¥e Ytudirate?™

,»V sluZbo hodim,” je rekla Olga.

»In kako Zivite? Pri starfih morda? Poro-
Ceni niste, se mi zdi. Seveda $e niste.*

»Zivim sama. Mama mi je umrla.“

»2al mi je. Zelo mi je Zal. Toda to se ne-
kega dne pal zgodi vsakomur. V ostalem pa
imate zelo lep, Zameten glas. Prijeten, donel

»Ali ste pevka? Ali ste peli kdaj v zboru?
Torej vam je glasba v¥el? Klasi¢na glasba,
lahka glasba? Kakfen se vam zdi jazz? Ne
posluate ga, Torej vam ni kaj dosti do mo-
dernih plesov? Hodite v kino, kdo pa ne ho-
di, prosim vas. Kak¥ni filmi vam ugajajo?
Ljubezenski, plesne revije, kavbojski najbrz
ne? In gledalid¢e, kajpada Opera Verdi, ra-
zumljivo. Ste pisali kdaj dnevnik? Morda ce-
lo pesmi? Berete romane? Kakfne romane
predvsem?*

Vir spremljevaléevih vpradanj je bil neu-
sahljiv in je Olgo, hole§ nolel, tako prisilil
h kratkim odgovorom. Zakaj pa ne, navse-
zadnje? Besedovalec je ostajal s[ii ko prej ze-
lo vljuden, prav ni¢ kaznega mu ni naila na
licu, oZarjenem od pravkar prizganih uliénih
svetilk. Poleg tega bosta ez &as ali dva itak
od¥la vsak sebi. Naj ga odnese veter, tegale
zgovornega tujega fanta, kamorkoli!

Lahko nol torej in hvala za spremstvo!
Vljudnost za vljudnost. Roke mu ni dala v
slovo. Pa bi je tudi ne sprejel. Rekel je:

»Ali smem za trenutek z vami gor? Veste,
$¢ bi se rad o nefem pogovoril z vami. Do
sprehoda vam ni, ste cﬁ:jali sami, tule na ce-
sti pa vendar ne moreva postajati. Naj vam
ne bo ni¢ nerodno, minutico ali dve asa vam
bom ukradel, ve¢ ne. Smem torej z vami
gor?*

Na pol odprta, kakor v nenadni silni grozi
onemela usta, da ob blesku Olginih puntic
sploh ne govorimo — takino so jo gledale
spremljevaldeve &isto prostoduSne neznansko
krotke ter zraven docela zaupljive o& (lahko
bi bile tudi odi otroka, ki $iroko sijejo v sami
ljubi nedolZnosti).

»Ha, draga moja, zdajle natanko vem, kaj
si mislite! NesramneZ, nezaslifano, kako si le
drznete in tako dalje. O, vem, da terjam od
vas nekaj na videz éisto nemogodega in smes-
nega po nekaj trenutkih najinega poznanstva.
Priznam, va$ odpor je razumljiv, vase ogor-
¢enje upravileno — &e upostevamo, kako smo
dandanes v marsi fe su¥nji odmirajoéih
malome$éanskih predsodkov, tudi v druZbe-
nih odnosih in Ye posebej, v odnosih med dve-
ma spoloma. Toda ¢as napredka neusmiljeno
trga spone napalne, laZne sramezljivosti in
licemerske etikete, v katero je bila zavita
dovlerajénja vzgoja mladih (in midva spada-
va mednje). Verjemite mi, da doslednja ena-
kopravnost spolov z vsemi pravicami, dol%-
nostmi in obojestranskimi moralnimi obvez-
nostmi zame mi fraza! Dokazal vam bom to
svojo trditev, toda najprej mi dokaZite wi,
da mi zaupate, da smem z vami. Poklonite
trohico zaupanja neznanemu ¢&loveku, ki ga
tudi te¥e usedline preteklosti, kljub jasnim
pogledom na stvari. Ne zaupam namred no-
beni ¥enski! Takden je moj predsodek .. .“

»Jaz pa ne mo¥kim!“ je zamolklo pouda-
rila Olga in zraven nezavedno jemala klju¥
iz torbice.

,Odrelite me tega ﬂredsodka, prosim vas!
Neskonéno vam bom hvaleZen, razumite me,
rotim vas!®

Na vse to je Olga odklenila vhodna vrata
in prepustila spremljevalcu, da prvi stopi.

»DoZivela sem eno samo izkuinjo z motki-
mi in ta me je zmodrila!™ je rekla zelo na
glas, preden je vstopila s tujim gostom v svo-
je malo, tolikanj samotno stanovanje. Pa je
le dobro, da postavljajo v novih hifah tanke
stene. Ce je ves ta njegov besedotok zgolj
pretveza, bo pad¢ kri¢ala na pomod.

,Cedno in lepo je tu pri vas“, je govoril
strokovnjatko in se prestopal po preprogi ve-
like dru¥inske sobe. Rekel je, da mu je ime
Boris in da je inZenir elektrotehnike. ée ne-
davno tega je izpefen. ,Skuhala bom kavo,”
jc rekla Olga. Ne, ne. Ne bo kave in tudi
sedel ne bo. Res, lepa hvala. Ne bo jo motil
in zadreval. Tako sta obstala. Olga v za-
dregi, medtem ko je nepovabljeni gost nepri-
silieno nadaljeval:

wVidim, da ljubite red in da imate okus.
Ves tale prostor izZareva domaénost in topli-
no. Bivalifée izdaja &loveka Ze pri prvem vti-
su. Njegovo vscbino, njegovo nray, njegove
navade, njegovo kulturo srca. Kaj pomaga
natickanost, preobilje preprog, slik, zrcal in

oblazinjenih koti¢kov, & pa iz vsega tega
veje hlad, ki ga ne more pregnati fe rakina
navidezna harmonija. Pri vas je skromneje,
zato pa tem bolj toplo, kot sem Ze rekel, za-
res &isto in skladno. Pristno. Samo, ne zame-
rite, postelja se mi zdi staromodna, morali
1 jo zamenjati s kav€em. Dostikrat torej ta-
kole vdiram k tej ali oni Zenski, brez sleher-
ne vezi, k sluéajnim znankam.*

,In zmerom s takdnim nagovorom?*

»Zanima me, kako Zivijo,” je preslifal Bo-
ris. ,Rad bi spoznal &imvel dekler. Spoznal
natanko, da mi kdaj pozneje ne bo treba be-
gati po sodniji zavoljo razvezne pravde. Sme-
jite se? Meni pa dostikrat ni do smeha, ko
vidim ¢udne in Zalostne redi. Clovek, zaloten
doma, brZ izda svoje bistvo. Zgodi se, da ku-
kajo izpod posteljne odeje ali pa se valjajo
po stolih sramotno umazane kombineZa ali,
oprostite, hlatke in stezniki. Dogodilo se je,
da se je znanka, ki sem se ji nenadno wsilil
v sobo, pridela na vrat na nos sladiti do go-
lega. Ulel sem, nakar je vpila skozi okno za
menoj, da sem lump, ki ji holem storiti silo.
Kako vse drugale je pri vas in z vami! Vi
me razumete. Hvala vam!...“ In tako dalje:
dvajset minut Zivahnega nenchnega samogo-
vora, ki ga je gost zakljudil na pragu, da je
potlej s povr¥nim pozdravom nanagloma od-
vihral.

Precei &udatki élovek! je zakljucdila Olga
z mislijo za njim ter zmajala z glavo. Neka-
tere ljudi je res te¥ko razumeri. Svoj ogled
je br¥das opravil in ga ne bo vet. Upa lahko,
da ga ne bo vel

%

Kaj Je! Poiavil se je spet naslednjega dne
ob isti uri. Rekel ji je Olga brez vsakrinih
okraskov. To pot je pokukal v kuhinjo in

| Pomlad ljubezni

. Drozg je prepeval spomladi,
! ko je zate wvzdrhtelo srcel
' Cuwetje debtelo je v nadi,
ko sem cvetela kot roZa za tel

. Ona je pela
srecna, vesela,

‘ je zarudela,

‘ ljubo cvetela
kot majniski svet!

Vse je minulo,

cvetje se vsulo,

pticke so le

z drozgom zdaj wvsel...

Kam ¥la si, deklica mila,
ko gre pomlad naprejfl —
Srce sem tebi pustila,

lepo, lepo ga imejl

Drozg le otoino prepeva odslej —

Valentin Polan¥ek

1
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FREDRIC BROWN:

Dr. Michaelson je razkazoval Zeni, gospe Michaelson, svoj laboratorij, ki je bil
opremljen z rostlinjokom. Bila je tu prvi¢ po ve& mesecih in v prostoru je bilo kar

precej nove opreme.

.Torej si mislil povsem resno, John," ga je konéno vpraiala, ko si mi pravil, da
¢ delad poskuse o sporazumevanju s cvetlicami? Mislila sem, da se 3ali3.”

© Nisem se alil,” je dejal dr. Michaelson. ,V nasprotju s splo¥nim prepri¢anjem,
imajo cvelice zares neko gofovo stopnjo inteligence.”

«Prav gotovo pa ne morejo govorifil”

«Ne tako kot mi. Vendarle se cveli, v nasprotju s sploinim prepri¢anjem, na nek
nadin sporazumevajo. Telepatiéno, tako rekoé, in bolj z miselnimi podobami kot z be-

sedami.”

~Mogote med seboj, ampak prav gotovo..."

.V nasprotju s sploinim prepri¢anjem, draga moja, obstoja celo moznost spora-
zumevanja med cveticami in ljudmi, ¢eprav mi je doslej uspelo vzpostaviti iele eno-
stransko zvezo. Hofem reéi, da sicer lahko ujomem njihove misli, ne znam pa e po-

giljati svojih sporoéil njihovemu razumu.”
Ampak — kako to napravii, John?"

.V nasprotju s splo¥nim prepri¢anjem,” je dejal soprog, ,so misli, tako Elovedke
kot rastlinske, elektromagneti¢ni valovi, ki jih je mogoée... Cokaj, laZe ti bo, e fi

kar proktiéno pokaZem, draga moja.”

Zoklical je svoji asistentki, ki je delala &isto na drugi strani sobe, ,Gospodiéna
Wilson, ali bi hoteli, prosim, prinesti tisto priprave zo sporazumevanije.”

Gospodiéna je prinesla pripravo. To je bil naglavni trak, iz katerega je vodila Zi-
ca v fenko pali¢ico z izoliranim rofajem. Dr. Michaelson je zavezal frok Zeni okrog

glave, pali¢ico pa ji je potisnil v roko.

.Uporablja se povsem enostavno,” ji je rekel. ,Podrii palit¢ico blizu cveflice pa
bo delovala kot antena in ujela bof njene mislil V nasprotju s sploinim prepri¢a-

njem bof odkrila,..”

Vendar gospa Michaelson ni ve¢ posluiala svojega soproga. Driala je paligico
poleg lonca z marjeticami na okenski polici. Cez frenutek jo je odloiila, potegnila iz
torbice majhen samokres in ustrelila najprej soproga, nato pa e njegovo osistentko,

gospodiéno Wilson.

V nasprotju s sploinim prepri¢anjem, marjetice vse povedo.

naletel tam na tigrastega muca. Olgino Zivo
dedi¢ino po materi. Vzel je muca v naroéje,
ga vztrajno boZal ter gledal Olgo, ki se je
ukvarjala s pletenjem. ,Vala kuhinja je ze-
lo &ista in vzorna, toda za Franc JoZefove
lase. Nato je v strokovno izbranih besedah
obrazloZil na dolgo in Siroko pomen in rabo
najnovejiih elektriénih gospodinjskih apara-
tov in kuhal, muc pa mu je medtem zadovolﬂ'-
no predel na kolenih. — Ni napaden &ovek.
Zivali ima rad, je zakljutila Olga potlej, ko
si je gosta prvikrat ogledala pobﬁie.

Trkal je na vrata odtlej ob vsakréni uri in
ob slehernem dnevu, nikoli napovedan, zme-
rom ljubezniv, vljuden in domal, toda pre-
ve¢ domad nikoli, — ,No, ta je pa dobra,
fe vedno te vika in te niti fe ni poizkusil po-
ljubiti!™ — se je ala Albina Olgi (na ro-
vai). Prijateljice sor%idariene s posebno strast-
jo, da druga drugi z neznansko naslado iz-
vabljajo izpovedi in da holejo vsem stvarem
br% do dna.

Nekega dne je izginil Olgin ma&ek, ne dol-

go za njim pa tudi njegov pokrovitelj Boris.

o Torej; %¢ konec romana, ki se niti fe ni
zatel? se je &udila Albina, srebajo¢ pri pri-
jateljici popoldanski &aj.

Olga je moldala in se z rahlim smehljajem
zastrmela nekam predse. Tega ji vendar ni
bilo moé¢ razodeti, da ji je Boris pisal iz Svice
dolgo pismo, ki ga zna na izust. Odpotoval
je tja na prakso. Pozdravlja jo zelo toplo.
Pogrefa jo vsak dan in povsod. Poslal ji bo
elektriéni kuhalnik, bojler, sesalec za prah
in $e kaj. Ne v dar in ne za plaéilo. samo kot
skromen prispevek h gospodinjstvu. ..

In ko se bo nekega dne vrnil, ga bo dakal
pri Olgi doma nov, prijazen tigrast muc,
ga bo lahko bo¥al po mili volj.

Ne, tega pa¢ ni mogla kar tako zaupati
prijateljici, kako v nji rase in ji iz dneva v
dan bolj preplavlja srce in kri tiha tiha Ze-
lja, trdno upanje, da bo ncko¢ (o, da bi se
zgodilo to &mprej) tudi njo samo poboZal
po licih in po | tale njen Boris, ta ¢uda-
¢ki dobri fant!
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Die Problematik
des Gerichtssprachengesetzes

In Durchfiibrung des Artikels 7 des Staatsvertrages vom 15. 5. 1955 hat der Natio-
nalrat bekanntlich gleichzeitiz mit dem sogenannten Kirntner Minderbeitenschulgesetz auch
das Bundesgesetz zur Durchfiibrung der die Amtssprache bei Gericht betreffenden Bestim-
mungen des Art, 7 § 3 des Staatsvertrages beschlossen.

Die Karntner Slowenen baben dem Nationalrat schon zur seinerzeitigen Regierungs-
vorlage iiber das Gerichtssprachengesetz fiir Karnten eine kritische Stellungnabme und vor
allem einen eigenen, bis ins Detail gebenden diesbeziiglichen Gesetzentwurf mit den entspre-
chenden Euliuterungen zugemittelt. Dieser Vorschlag hat jedoch keine Beachtung gefunden.
Bei der letzten Vorsprache in Wien wurde den Regierungsstellen won beiden Zentralorgani-
sationen der Karntner Slowenen auch zu dieser Frage eine ausfiibrliche Eingabe iiberreicht.

§ 3 Arl. 7 des Staatsvertrages lautet:

In den Yerwaltungs- und Gerichtsberirken Karntens,
des Burgenlandes und der Sielermark mit slowenischer,
kroatischer oder gemischler Bevdlkerung wird die slo-
wenische oder kroatische Sprache rusatzlich zum
Deutschen alt Amtsiprache rugel In solchen Be-
tirken werden die Bexeichnungen wnd Avfschriften fo-
pographischer Matur sowshl in slowenischer oder kro-
olischer Sprache wie in Deufsch verfasst.

Zu diesen Bestimmungen heisst es in den
Ausfihrungen zu den stenographischen Pro-
fokollen des Nationalrotes; .Paragraph 3
dieses Artikels geht Giber die bis-
herigen Regelungen des Artikels 66
des Staatsverfrages von Saint Germain hin-
aus, der den nichtdeutschsprachigen &ster-
reichischen Staafsangehdrigen angemessene
Erleichterungen beim Gebrauch lhrer Spra-
che vor Gericht in Wort oder Schrift garan-
tiert. Nun wird die kroatische oder sloweni-
sche Sprache in den Verwalfungs- und Ge-
richtsbezirken Kérntens, des Burgenlandes
und der Steiermark mit slowenischer, kroati-
scher oder gemischier Bevélkerung zuséfz-
lich zur deufschen Amfssprache als Amts -
sprache zugelassen. Diese Bestimmung
bedarf keiner ndheren Ausfih-
rungsageseftzgebung mehr; sle ist
unmittelbar anwendbar. Hinsicht-
lich der Bezeichnungen der Orisnamen und
Ortsaufschrifften wird eine enfsprechende
gesefzgeberische Massnahme des Bundes
bzw. der Lénder erforderlich sein.”

Dies ist auch die einheitliche Auffassung
der Rechislehre, wie aus den Ausfihrunaen
bekannier Verfassungs- und Staalsrechiler
zum Staatsvertrag 1955 sowie aus der Enf-
scheidung des Oberslen Gerichishofes klar
hervorgeht, wonach durch die ,unmittelbar
onzuwendenden  Verfassungsbestimmungen
des Art. 7 Pkf. 3 des Staatsvertrages sowohl
Art. 8 B-VG als auch § 53/1 Go dahin ab-
geandert wurde, dass nunmehr in den Ver-
waltungs- und Gerichisbezirken Karntens,
des Burgenlandes und der Steiermark mit
slowenischer, kroatischer oder aemischter
Bevolkerung die slowenische und kroatische
Sprache zusatzlich neben der deutschen als
Amissprache zugelassen werden”.

Ausserdem beinhalten schon die gilfigen
Bestimmungen des Bundesverfassungsgeset-
zes und vor allem das dessen Bestandteil
bildende Staatsgrundgesefz vom 21. 12. 1867
Ober die allgemeinen Rechte der Staalsbir-
ger sowie der Staalsvertrag von Saint Ger-
main die Gleichberechtiqung aller Volks-
stimme des Staates, deren unverlefzliches
Recht auf Wahrung und Pflege ihrer Matio-
nalitét und Sprache und die Anerkennung
der Gleichberechtigung aller landesiiblichen
Sprachen in Amt und &Hentlichen Leben
durch den Staal.

Ausdriicklich wurden im Art. 66 des Staats-
vertrages von Saint Germain nichideufsch-
sprechenden &sterreichischen Staatsangehd-
rigen angemessene Erleichterungen im Ge-
brauche ihrer Sprache vor Gericht in Wort
oder Schrift der Republik Usterreich zur
Pilicht gemacht. Osterreich hat sich im Art.
62 dieses Staaisverirages verpflichtet, diese
Bestimmungen als Grundgesetz anzuerken-
nen, weiters dazu, dass kein Geselz, keine
Verordnung und keine amtiliche Handlung
mit diesen Bestimmungen in Widerspruch
oder Gegensatz stehe und dass kein Geselz,
keine Verordnung und keine amiliche Hand-
lung mehr gelte als jene Bestimmungen.

Diese Bestimmungen werden durch die im
Arl. 7 des Staatsverfrages 1955 enthaltenen
Rechte der slowenischen und kroatischen
Minderheiten noch erweltert. Gemdéss
§ 3 des Art. 7 wird die Zulassung der slo-
wenischen und kroatischen Sprache nicht
nur — wie bisher — als Gerichissprache,
sondern als Amissprache festgelegt.

Alle Bestimmungen des Gerichisspra-
chengesetzes, die diese verfassungsrecht-
liche Bestimmung einschranken, sind da-
her verfassungswidrig, da sie
sowohl im Widerspruch zum Staatsgrund-
gesetz als auch zu den Minderheiten-
schutzbestimmungen beider Staatsverfra-
ge stehen.

Der Art. 7 § 3 des Staatsvertrages spricht
von Verwaltungs-. und Gerichisbezirken
Kéarntens, des Burgenlandes und der Steier-
mark mit slowenischer, kroatischer oder ge-
mischter Bevélkerung. Damit sind keinesfalls
nur die Gerichtsbezirke Eisenkappel, Blei-
burg und Ferlach gemeint und steht das Ge-
richtssprachengesetz mit obiger Staafsver-
fragsbestimmung in mehrfachem Wider-
spruch. Da der Arf. 7 des Staafsverfrages als
Verfassungsbestimmung zu werten ist, be-
deutet die Einschrénkung des Begriffes ,Ge-
richtsbezirke Kérntens mit slowenischer oder
gemischter Bevélkerung” nur auf die Ge-
richtsbezirke Eisenkappel, Bleiburg und Fer-
lach eine verfassungswidrige Regelung.

Deshalb ist der § 1 des Gerichtsspra-
chengesetzes nicht Durchfihrung,
sondern verfassungswidrige
Abanderung des Art. 7 § 3 des
Staalsvertrages!

Ausdriicklich verstosst das Gesetz auch
gegen die Verpflichtung Usterreichs nach
Art. 6 § 2 des Staativertrages 1955, .dass
die in Osterreich gelfenden Geselze weder
in ihrem Inhalte noch in ihrer Anwendung
zwischen Personen osferreichischer Staalsan-
gehérigkeit auf Grund ihrer Rasse, ihres Ge-
schlechtes, ihrer Sprache oder ihrer Reli-
gion, sei es im Bezug auf ihre Person, ihre
Vermdgenswerte, ihre geschéftlichen, beruf-
lichen oder finanziellen Interessen, ihre
Rechtsstellung, ihre politischen oder birger-
lichen Rechie, sei es auf irgend einem ande-
ren Gebiete, diskriminieren oder Diskriminie-
rungen zur Folge haben werden”,

Die Nichfanerkennung der verfassungs-
rechilichen Zulassung der slowenischen
Sprache als Amissprache in sémtlichen Ge-
richisbezirken Kémtens mit slowenischer oder
gemischier Bevdlkerung ist eine solche DI-
skriminierung, zumal die im seiner-
zeitigen Vertragsentwurf enthaltene Forde-
rung, dass ,eine bedeutende Anzahl” slo-
wenischer oder gemischter Bevdlkerung in
den erwdhnten Bezirken vorhanden sein
misste, von den Velragsschliessenden ein-
vernehmlich gestrichen wurde.

Das Gerichissprachengesetz verstossi aber
auch gegen das Erkenntnis des Verfassungs-
gerichfes, nach dem fir alle drei Lénder
Kéarnten, Burgenland und Steiermark alle
Massnahmen aus Arl. 7 des Staalsvertrages
nicht verschieden, sondern fir den ge-
samten Rechitsbereich einheit-
I ich geregelt werden mussen. Durch das
Gerichlssprachengesetz aber wird eine ver-
schiedene Regelung sogar innerhalb des
Landes Karnten selbst gefroffen.

Damit wird auch das verfassungsrechtlich
verankerte Gleichheitsprinzip ver
letzt, da @8sterreichische Staatsangehérige
der slowenischen Minderheiten in verschie-
denen Gerichisbezirken Kérntens mit slowe-
nischer oder gemischter Bevélkerungunter-
schiedlich behandelt werden.

Im Hinblik auf den Stufenbau der 6ster-
reichischen Rechisordnung, wonach Ver-
fassungsgesefze und -bestimmungen star-
ker sind als die einfachgeselzlichen Be-
stimmungen und diese letzteren wieder
starker als die Verordnungen, koénnen
der Staatsverirag bzw. einzelne Bestim-
mungen des Staaisverirages nicht durch
ein nachiragliches Gesefz abge&ndert
werden.

(Fortsetzung in der ndchsten Nummer)

RADIO CELOVEC

Porotila dnevno: I. program: — 5.45,
6.45, 7.45, 12.30, 17.00, 20.00, 22.00. I1. pro-

ram: — 6.00, 7.00, 8.00, 13.00 17.00,
19.00, 22.00, 23.00.

Vsakodnevne oddaje: I. program: —
5.55 Oddaja za kmete — 6.00 Vedri zvoki —
7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55
Gospodarska poroila in delovni trg — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin
— 11,00 Dobro razpoloZeni ob enajstih —
12.03 Pestro mefano — 13.00 Opoldanski
koncert.

Slovenske oddaje Radia Celovec

Sobota, 9. 4: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srco do
srea,

Nedelja, 10. 4.: 7.30 § pesmijo in glosbo pozdravljomo
in voidimo.

Ponedeljek, 11. 4.:
17.55 Za noio vos.

Torek, 12. 4.: 14.00 Koroiki kulturni obzornik.

Sreda, 13. 4.1 14,00 Domadi vrl. — Kar felite, zoigromo.

Cefriek, 14. 4.: 14.00 Slovo 2o srefanje. Ob Da Vinei-
jevi ,Zodnji vederji®.

Petek, 15. 4.: 14.00 A. Kuchling: Kriiev pol.

Narodno-gospodarski pomenek —

Sobota, 9. april:

I. program: 8.00 Fanlje, veseli bodile — 8.45 Sirni

pisani svet — 14.00 Pozdrav nale — 15.00 .Carovnik® —
15.30 Korolke mesine slike: Wollsberg — 16.20 Oddaja
ra #ene — 17.10 Klavir v ritmu — 17.40 Zveneé! aloirio

— 18.55 Sport — 19.00 Dober veler, drogi poslulalci —
20.15 ,Anckreon®, opera.

. program: 610 Z glasbe v dan — 7.15 Jutranjo
glasba — 8.20 Prosimo, prav prijazno — 9.30 Glasba 10
zabave — 10.00 Solska oddaja — 11.00 Ljudske viie —
12.03 Za aviomobiliste — 14.00 Glaosbo ne poinc meja
— 14.30 Godba na pihala — 1500 Mladinski koncert —
16.00 Zabavno glasbe — 17.10 Lepa pesem — 19.10 Pesiro
meiano” — 19.30 Vsokodnevna zabavno oddajo — 20.00
Dobro rabavo!

Nedelja, 10. april:
Il. program:

6.10 Vesele melodije — B.05 Oddaja

za kmete — 9.00 Julranje melodije — 11.15 HNedeljska
glasbena promenada — 11.30 Veselo pelje, veselo igro-
nja — 13.00 Operni koncert — 14.30 Pozdrav nole —

16.00 Ofrolki oder — 17.05 Priljubljene melodije — 19.45
Meka] za dobro volje — 20.10 ,Sredanje v Singapuru”,
igra.

. program: 7.05 Za veselo nedeljsko jutro — 8.00
Muajhen koncerl — 9.00 Operni koncert — 10.05 Dunajski
tajirk z glasbo — 11.00 Orkestralni koncerl — 13.15 Za
ovliomehbiliste — 15.00 Operelni koncert — 16.30 Popev-
ke — 18.00 Heinz Sandaver igra s svojim orkesirom —
1910 Melodije popevk — brex besed — 20.00 Lepi glo-
sovi — lepe vile — 21,00 Vrofe Zelezo.

Ponedeljek, 11. april:

I. program: 8.00 Operni kanceri — 14.45 Prav 10
Vas — 15.30 Knjiini kotiéek — 16.00 Glasba Oscarja
Siroussa — 16.30 Koncerlna ura — 17.10 Popoldanski

koncert — 18.20 Za Vast — Zao vse — 18.55 Sportna po-
rodila — 19.15 Velike presenedenje — 19.50 Nebelka

Boljia gostilna v Celoveu — restav-
racija — i§¢e sobarico, ki bi bila za-
poslena tudi kot kuharska pomodnica.
Usluzbenka ima priloinost, da se iz-
uéi v kuharski stroki v priznano dobri
kuhinji. Vsa preskrba v podjetju, pri-
merni plaéilni pogoji po dogovoru.
Prijave na: Uprava Slovenski vestnik,

Celovec — Klagenfurt, Gasometer-
gasse 10.
posteljo — 20.15 Ciloti in rozumeti — 20.30 Tridesel mi-
nul rabovne glasbe — 21.00 Peldesel let lilmske glasbe.
Il. program: 445 Majhno melodiju — 820 Prosi-
ma, prav prijazne — 11.00 Za ljubiteljs leike glasbe —
1203 Zo aviomobiliste — 13.30 Za !jubitelja opernih
melodij — 15.30 Valer in valoyi — 16,00 Olrolka ura —
16.30 Urno za'granc — 17.10 Kullurne vesti — 17.15 Zno-

nje 1o vse -— 17.55 Lahka glasba — 19.25 Mode in

Auslria — 20,00 Orkeslralni koncert,

Torek, 12. april:

I, program: B.00 Ljudsive igra — 14.45 Prav 10
Vas — 15.15 Komorna glasba — 16,30 Koncerina ura —
17.10 Popoldanski koncerl — 18.55 Sporina poratila —
19.15 Kako bi se odlogili Vit — 19.20 Pestro meiano —
20.15 .Dan sprehede®, igra.

Sreda, 13. april:

I, program: 8.00 Do, fo jo mojo melodijo — 14.45
Glashe zo mladine — 15.30 O vzrokih polresov — 14.00
Zobovna glasba — 14.30 Baraéna glasba — 17.10 Glasha,
ki nam dopade — 18.10 Pesiro nakeckano — 18.55 Sporl-
na porofila — 19.00 Od ploite do ploite — 19.15 Veli-
ko presenefenje — 20,15 .Golgala”.

Celrlek, 14. april:

l. program: 1.00 Zveneée malenkosti — B.00 Zve-
nece plaline — 12,03 Melodije za opoldanski odmor —
13.00 Mlaeding igra — 15.00 Korolki aviorji: Hans Schnei-
der — 1515 Orkeslralni koncert — 16.00 Melodije Oskar-
ja Reisingerjoa — 17.10 Glasba za delopust — 18.00 Mla-
dinska oddajo — 21,00 Gioacchino Rossini: Slabat mater.

Il. program: 7.30 Majhen julronji koncert — 9.00

Mojster iz Kukusa — 12,03 Za aviomobiliste — 14,15
Znani orkestti — 15.00 Glosbo Leonharda Lechnerjo —
16.00 Oddaja 10 lene — 16.30 Zaljubljene gosli — 17.40
Popoldanski koncert — 19.25 Made in Ausiria — 20.00

.1 musici de Roma®,

O PROGR

AM! |

Pelek, 15. april:

I. program: 7.00 Majhen koncert — B.30 Dopoldan-
ski koncert — 10.00 Oddajo za Zens — 12.00 ,Regla” —
13.00 Opoldanski koncert — 14.30 Komorna glasba —
17.40 Velike arije — 20.15 Sluina igra.

Il. program: 7.10 Veliki pelek — 7.30 Julranjc
glasba — B.10 Operna glasba — 12,30 Igra Radic Duna)
— 13.30 Operni koncerl — 17.10 Kulturne vesti — 19.10
Koncerina ura.

Televizijski program:

Viokodnevna oddaoja: 20.00 €as v sliki. Od-
daja Cas v sliki tudi vedno pred zokljukom televizijskega
programa.

Nedelja, 10. 4.: 17.00 Za mladine — 17.35 Velika 2o~
uinica — 20.15 Z Rilo Streich na Joponskem — 20.45
Prenos iz nemike lelevizije.

Ponedeljek. 11. 4.: 19.40 Inspekior Garrelt — 20.20
Aktualni iport — 20,40 ABC znanosti — 21.00 ,Stave”s
film.

Torek, 12. 4.: 19.30 Union Pacific — 20.20 Prosti &as in
okrevanje, film — 20.35 ,Poravnana nopaka® — 21.00
Prenos iz nemike felevizije: ,Melodije Georga Gershwina”.

Sreda, 13. 4.: 17.00 Za olroke — 17.30 Pasijon na Ti-
ralskem — 17.45 Za drufino — 20.20 ,Drugi®, film — 20.50
Alfred Hilschcock.

Celriek, 14. 4.@ 19.30 Sport — 20.20 ,Kri#", igra.

Petek. 15. 4.: 20.00 .V tem znomenju® — 20.20 Prencs
iz nemike felevizije: .Simon® — 21.20 ,O glave, poing
ktvi in ran”.

Sobota, 16, 4.: 19.30 Kaj vidimo novegal — 20.20 Pre-
nos iz nemike lelevizije: Quiz s Kulenkampfiom.

RADIO LJUBLJANA
Poroéila dnewno: 5.05. 6.00, 7.00, 13.00, 15.00,
17.00. 22.00
Sobola, 9. april:

5.00 Debro julro — B.05 Ali Yam ugojal — 10.10 ¥ sve-
lu operete — 11,20 Pionirski tednik — 12,00 Hommond
orgle — 12.15 Kmelijski nasveti — 12,25 Domoéi nopevi

izpod zelenega Pohorja — 13.30 Iz slovanskih oper —
14.35 Voidila — 1540 Mo platnu smo videli — 1600 ¥
dveranoh ,Svobod® — 16.30 Veliki orkestri — 17.10 Od

popevke do popevke — 18.00 lezikevni pogovori — 18.15
Vesele cilre — 18.30 Domaée za poskoéne pele — 20,00
Spornavajmo svel in domevine — 21,15 Za prijeten ko-
nev ledna.

Nedeljo, 10. april:

6.00 Julranji poxdrav — 6.30 Godba na pihala — 7,35
Popevke 20 nedeljske julro — 8.30 Olroci pojo o po-
mladi — 8.50 Z glasbo v novi feden — 10.45 Kvinfe!
Borisa Kovadiéo — 11.00 Valéki Johanna Stroussa —
12.00 Voitila — 13.30 Zo nolo vas — 13.45 Koncert prfi
Vas dema — 14.15 Voléila — 15.30 Glasbeni mozaik —
16.20 Intermezzo = godali — 20.05 lzberite melodii®
fedna — 21.00 Slavni pevci.

Ponedeljek, 11. april:

5.00 Pisan glasbeni spored — 8.05 Pesmi brer besed —
8.25 Panorama rilmov in melodij — 10.10 Majhni zabov<
ni ansambli — 11.00 Kalejdoskep robavne glosbe —
11.30 Oddaja 1a olroke — 12.00 Kvarlal Dorka Skober=
nela — 12,15 Kmelijski nasveti — 12.25 Dalmalinske n9-
rodne — 13.30 Maodiarski napevi in plesi — 13,55 od
popevke do popevke — 14.35 Voidila — 16,00 V svelv
apetnih meledi] — 17.10. Sreéno wvoinjo! — 20.00 Glos-
heni moroik zo zabave — 21.00 Pod juinim nebom.

Torek, 12. april:

5.00 lutranji glasbeni pozdrav — B.05 Julranje glasbe~
no popolovonje — 10.10 lzberite melodijo tedna — 11.30
Od valéka do guarache — 12.00 Trio Avgusta Stanka —
12.15 Kmelijski nasvell — 12.25 Pel popevk za pet pev”
cev — 12.40 Venéek norodnih — 13.30 Z ansomblom beo”
grajske opere — 1540 Listi iz domode knjifevnosti —
16.00 Izbrali smo 2o Yas — 1B.00 Iz zbornika spomine¥
— 1B.45 Razgovori © mednorodnih  vpraianjih — 20,
Pesmi nemikih romantikov.

Sreda, 13. opril:

5.00 Dobro julro — 9.00 Jezikowni pogovori — 10.10
Desel minul pri jugoslovanskih skladaleljih — 11.00 Pel
puri za rabave — 11.30 Oddaja za cicibane — 12,19
Kmelijski nosveli — 12,25 Pisoni zvoki z Drovikega P®
lig — 12.45 Od fu in 'am — 13.30 Codba na pihale =
15.40 Movost na knjiini peliei — 16.00 Koncert po I®
ligh — 17.10 Sesianek ob pelih — 18.45 Domaie oki¥
alnosli — 20.00 AY jih pornale?! — 20.40 Radijske opern®
priredbe.

Celrtek, 14. april:

5.00 Pison glasbeni spored — 8.05 Glasbene slike =
8.35 Dve opoerni overturi — 10.10 Ali Vam ugojo? — W"

Pet minul 7za nove pesmica — 11.00 Richard 5"00!“':;
Itolije — 12.00 Celka godba — 12.15 Kmetijski nas'®
—

Lepa jaboléna in hruleva drevesca oddai®
drevesnica ing. Marko Polzer na V&
zoh, poita St. Vid v P. — St, Veit i. J.

—

— 12,25 Poxdrov : gora — 13.30 Zvoina mavric@
13.55 Arije iz opere Evgenij Onjegin — 14.35 voidile ;
15.15 Zabaovna glasba — 1540 S knjiinega lrga — 16,
$ popevkami Zex konlinente — 17.10 ,Vodica E&iste "
vilo..." — 17.30 Plesni aveki valikih mest — 20.00 €*
irikov veéer cdomaéih pesmi in napevovy — 20.45 Lep®
melodije — 21 00 Literarni vedar,

Petek, 15, april:

5.00 Pisan glosbeni spored — B8.05 Poljski u“‘ﬂmh.l
Mozowsze — 9.20 Veliki orkestri — nane malodii® "~
10.10 Zvoéna paleta — 11.00 Za wvsokogar nekaj i% 2
bovne glasbe — 11.30 Drutino in dom — 12.00 G 7
na pihala — 1245 Kmalijski nasveti — 12.25 Holija®
operni  dvospevi — 13,40 Prepeva Ljubljanski okle! =
14.35 Priljubljene popevke — 15.40 Iz svelovne k"l'“..
nosti — 16.00 Petkov koncerl ob Mirih — 18.00 Clovet
wdravje — 20.00 Po flipkoh in strunah — 20.15 Tode"
zunanje-politiéni pregled — 20.30 Glasbhene °bm‘°u‘
Koj je koncerll — 21,15 Oddaja o morju in pomo"‘én

-



